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<Innan du borjar anvidnda denna enhet

Information till anvandare
avseende insamling och
hantering av uttjant
utrustning och férbrukade
batterier

(Symbol produkter)

| 5

(Symbol batterier)

= =

Pb

Nir denna symbol finns pa produkter, for-
packningar och/eller medféljande doku-
ment innebar detta att forbrukad elektrisk
och elektronisk utrustning och batterier
inte far blandas med vanligt hushallsav-
fall.

For behérig behandling, atervinning och
ateranvandning av uttjanta produkter och
féorbrukade batterier, vanligen lamna
dessa pa hirfér avsedda uppsamlingsplat-
ser i enlighet med nationell lagstiftning.
Genom att avfallshantera dessa produkter och
batterier pa ett korrekt satt, bidrar du till att
skydda vardefulla resurser och forhindra fram-
tida potentiella negativa effekter p& méannis-
kors halsa och véar miljo, vilka i annat fall kan
komma att 6ka till f6ljd av otillborlig avfall-
shantering.

For mer information om insamling och atervin-

ning av uttjanta produkter och batterier, vanli-
gen kontakta din kommun, lokal
avfallsinsamling eller den butik dar du kopt
produkterna.

Dessa symboler géller endast inom EU.

For lander utanfor EU:

Om du vill kasta de har féremalen, kontakta de
lokala myndigheterna eller aterforséljaren och
18 information om korrekt avfallshantering. ()

Om denna enhet

Tunerfrekvenserna i denna enhet ar instéllda
for mottagning i Vasteuropa, Asien, Mellanos-
tern, Afrika och Oceanien. Anvandning i évriga
regioner kan medféra sémre mottagningskva-
litet. Funktionen RDS (Radio Data System) fun-
gerar endast i regioner med FM-stationer som
sénder RDS-signaler.

A VAR FORSIKTIG!
Lat inte denna enhet komma i kontakt med
vatska. Det kan resultera i en elektrisk stot.
Denna enhet kan &ven skadas, avge rok eller
Overhettas vid kontakt med vatska.

e "LASERPRODUKT KLASS 1"
Denna produkt har en laserdiod av en hogre
klass @n klass 1. For att garantera en fullkom-
ligt séker anvéndning, forsok aldrig avlagsna
né&gra skyddslock eller komma &t produktens
inre delar. Overlat all service &t kvalificerad
personal.

¢ Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett for
anvandning i Tyskland.

¢ Hadenna bruksanvisning till hands som en
referens for anvandning och forsiktighetsét-
garder.

e Hall alltid ljudvolymen s& |&g att du kan hora
ljud utanfér fordonet.

¢ Skydda denna enhet mot fukt.

¢ Om batteriet kopplas bort eller laddas ur, s&
raderas det férprogrammerade minnets inne-
hall och mé&ste programmeras pa nytt.(®)

Funktioner

Denna enhet ar kompatibel med en méangd
olika filformat och media/lagringsenheter.

Kompatibilitet med filformat
« WMA

Avsnitt
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Avsnitt

Se Ytterligare information for att f& mer infor-
mation om kompatibilitet.

Kompatibilitet med media/

lagringsenheter

e CD/CD-R/CD-RW

e Barbar ljudspelare med USB-uttag/USB-
minne

Konsultera tillverkaren av den béarbara ljudspe-

laren med USB-uttag/USB-minnet ifrdga.

Se Ytterligare information for att f& mer infor-

mation om kompatibilitet.

iPod-kompatibilitet

Med denna enhet kan du styra och lyssna p&
|&tar fr&n en iPod.

| denna bruksanvisning bendmns iPod och iP-
hone med beteckningen iPod.

Se iPod-kompatibilitet p& sidan 65 for mer infor-

mation om vilka iPod-versioner som stods.

A VAR FORSIKTIG!
Pioneer franséger sig allt ansvar vad géller
data som forlorats i USB-minnet/den barbara
ljudspelaren med USB-uttag, &ven om dessa
data forlorades under anvéandningen av denna
enhet.

¢ Pioneer franséger sig allt ansvar vad galler
data som forlorats pa iPod:en, dven om dessa
data forlorades under anvéndningen av denna
enhet.(n)

Besok var webbplats

Besok oss pé foljande webbplats:

http://www.pioneer.se

* Registrera din produkt. Vi kommer att
spara uppgifterna om ditt inkop i vart arkiv,
s& att du kan hanvisa till denna information
ifall du behover l6sa ut forsékringen, t.ex. i
héndelse av forlust eller stold.

e P& vér webbplats hittar du den senaste in-
formationen om Pioneer Corporation. (®)

@Sv

m (Innan du borjar anvinda denna enhet )
. X':g Om problem uppstar
o« WAV Om denna produkt inte fungerar korrekt, s&

kontakta din &terforsaljare eller ndrmaste auk-
toriserade servicecenter for Pioneer. (=)

Skydda enheten mot stéld

Frontpanelen kan tas loss fran denna enhet for

att skydda den mot stold.

¢ Om frontpanelen inte avlagsnas fran hu-
vudenheten inom fem sekunder efter att du
har slagit av tandningen hors en varnings-
ton.

¢ Varningstonen kan stéangas av. Se S/a pd/av
varningstonen fér frontpanelen pé& sidan 35.

Q Viktigt!

Var forsiktig nér du tar loss eller sétter fast
frontpanelen.

e Skydda frontpanelen mot kraftiga stotar.

¢ Skydda frontpanelen mot direkt solljus och
hoga temperaturer.

e Tank pa att alltid ta bort AUX/USB-kabeln och
USB-enheten frén frontpanelen innan du tar
loss den. Annars kan denna enhet, anslutna
enheter eller ndgot i fordonets inredning ska-
das.

Borttagning av frontpanelen

1 Tryck pa &
nelen.

(lossa) for att lossa frontpa-

2 Tatagifrontpanelen och ta bort den.

3 Léagg frontpanelen i det medféljande
skyddsholjet for att skydda den mot stotar.



<Innan du borjar anvidnda denna enhet

Fastsattning av frontpanelen

1 Skjut in frontpanelen at vanster tills
det klickar till.

Frontpanelen och huvudenheten sitter ihop p&
den vénstra sidan. Se till att frontpanelen har
anslutits pa ratt satt och sitter riktigt fast p&
huvudenheten.

71

2 Tryck sedan in panelens hégra sida tills

den sitter fast ordentligt.

= Om du inte lyckas sattas fast frontpanelen pé

huvudenheten, ta bort den och férsok igen. Front-
panelen kan skadas om du forsoker satta fast den
med vald.

L7

Om demolaget

Denna enhet har tvd demonstrationslagen:
omvént lage och funktionsdemolage.

Q Viktigt!

Den réda ledningen (ACC) fran denna enhet
méste anslutas till en kontakt som ar kopplad till
tandningslasets kontakt for p&/av. | annat fall ris-
kerar du att fordonets batteri laddas ur.

Omvant ldge

Om ingen &tgard utfors inom cirka 30 sekun-
der kommer skarmsymbolerna att borja ga
omvanda hallet, och fortsatter gora sé var 10:e
sekund. For att avsluta omvént lage trycker
man pa knappen BAND/ESC nér strommen ar

av och tandningen stér i laget ACC eller ON.
Tryck p& knappen BAND/ESC igen for att star-
ta omvant lage.

Funktionsdemoldge

Funktionsdemoléaget startar automatiskt nar
strommen sl&s pé& for denna enhet och tand-
ningen star i laget ACC eller ON. For att avslu-
ta funktionsdemolaget trycker man p& DISP.
Tryck p& DISP igen for att starta funktionsde-
molaget. Kom ihdg att om funktionsdemon é&r
igdng medan bilmotorn &r avstangd, kan bat-
teriet laddas ur.(®)

Hantering och underhall av
fjarrkontrollen

Satta i batteriet

Dra ut facket p& baksidan av fjarrkontrollen
och lagg i batteriet med polerna (+) och (=) i
ratt riktning.

L

I 4

O

A VARNING!

e Setill att batteriet forvaras utom réckhall for
barn. Om batteriet svéljs ska lakare kontaktas
omedelbart.

¢ Batterier (batteripaket eller isatta batterier) far
inte utsattas for stark varme som solsken,
Oppen eld och liknande.

A VAR FORSIKTIG!

e Anvand endast ett litiumbatteri av typen
CR2025 (3V).

e Plocka ur batteriet om fjarrkontrollen inte skall
anvandas pa en ménad eller langre.

¢ Om batteriet satts i pa fel satt finns det risk for
att det exploderar. Byt bara ut batteriet mot ett
batteri av samma eller motsvarande typ.

Avsnitt
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m (Innan du borjar anvinda denna enhet

* Hantera ej batteriet med metallverktyg.

e Forvara ej batteriet tillsammans med metallfo-
remal.

* Om batteriet lacker, torka av fjarrkontrollen or-
dentligt och satt i ett nytt batteri.

e Sléng inte anvanda batterier bland hushalls-
oporna, atervinn dem! Nar du kasserar an-
vanda batterier méste du folja de lagar och
miljobestammelser som géller for landet/re-
gionen.

Anvanda fjarrkontrollen

Rikta fjarrkontrollen mot frontpanelen nar den

ska anvandas.

e Fjarrkontrollen fungerar eventuellt inte kor-
rekt om den utsatts for direkt solljus.

eVikﬁgt!

e Forvara ej fjarrkontrollen pé en plats dar den
utsatts for hoga temperaturer eller direkt sol-
ljus.

o Seftill att inte fjarrkontrollen faller ner pa bil-
golvet, dar den kan fastna under broms- eller
gaspedalen. (8]

Sv
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Systemets delar
Huvudenhet

POR®  ® @®O
@

2= 2

OE—

C
=] =
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(@ Knappen SRC/OFF
Denna enhet slas pa genom att en kalla
valjs. Valj kélla genom att trycka p& knappen
upprepade ganger.

@ Knappen EI/LIST
Tryck for att visa skivtitellistan, spartitellis-
tan, mapplistan, fillistan eller listan éver for-
installda kanaler, beroende pa vilken kalla
som ar vald.
Tryck in och héll ned for att vaxla till 1an-
kuppspelningslaget vid anvandning av iPod.
Se Spelar ldtar som hér ihop med Idten som
spelas for tillfallet p& sidan 26 for mer infor-
mation.

3 Knappen S.Rtrv
Tryck for att véxla mellan instéliningarna for
avancerad ljudaterskapning.
Se Anvédnda avancerad ljuddterskapning
(sound retriever) p& sidan 21 for mer infor-
mation.

(@ MULTI-CONTROL
Vrid for att utféra en manuell stationssok-
ning, snabbsokning framat/bakat och spar-
sokning. Anvands aven till att styra
funktioner.
Vrid for att hoja eller sénka volymen.

® Knappen MUTE
Tryck for att stanga av ljudet. Tryck en gang
till for att sl& pé& ljudet igen.

® Skivéppning
Mata in en CD/CD-R/CD-RW-skiva.

@ Knappen A (utmatning)
Tryck for att mata ut en CD/CD-R/CD-RW-
skiva.

Knappen TA/NEWS
Tryck for att slé pé& eller av TA-funktionen.
Tryck in och hall ned for att sl& pé eller av
NEWS-funktionen.

® USB-port

Anvands for att ansluta en USB-lagringsen-

het och en iPod.

« Oppna locket till USB-kontakten vid an-
slutning.

¢ Anvand en USB-kabel for att ansluta en
USB-lagringsenhet till USB-porten. Om
USB-lagringsenheten ansluts direkt till
enheten skjuter den ut frén enheten, vil-
ket medfor viss fara.
Du kan aven anvanda USB-kabeln
Pioneer CD-UB0E. Kontakta aterforsélja-
ren for mer information.

Knappen #& (lossa)

Tryck for att ta bort frontpanelen fran huvud-

enheten.

@ Ljudingdngen AUX (3,5 mm stereout-
tag)
Anvands for att ansluta en extern enhet.

@ Knappen = (repetition)/LOC
Tryck for att vaxla repetitionsomréde vid an-
vandning av CD, USB eller iPod.

Tryck for att vaxla lokala instéliningar vid an-

vandning av tuner som kélla.

@ Knappen ¥ (slump)/iPod
Tryck for att sl& p& och av funktionen fér
slumpmassig uppspelning nar CD eller
USB anvands.

Avsnitt
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m (Anvénda denna enhet

Vid anvéndning av iPod, tryck for slump-
massig uppspelning av alla spar.

Tryck in och hall ned for att byta kontrollage
nar du anvander en iPod.

Se Styra denna enhets iPod-funktioner fran
iPod:en pé sidan 27 for mer information.

Om du anvénder iPod:en med en granssnitt-
sadapter (CD-IB100I), tryck for att byta funk-

tion fér slumpméssig uppspelning.

Knappen DISP/SCRL
Tryck for att valja olika skarmbilder.
Tryck in och hall ned for att bladdra igenom
textinformationen.

@® Knappen BAND/ESC
Tryck for att valja mellan tre FM-band och
MV/LV-bandet.
Tryck for att aterga till den normala sk&arm-
bilden vid anvandning av menyn.

Fjarrkontroll
Knapparnas funktioner &r samma som pé& hu-
vudenheten.
B
]
|
(—J VOLUME &)
=i Qe —06
@ o —
o—o|p[e5—®
@ SRC (I-ll) @ @
a9

Knapparna VOLUME
Tryck for att hoja eller sénka volymen.

@ Knapparna A/V/</»
Tryck for att utféra en manuell stationssok-
ning, snabbstkning framéat/bakat och spér-
sokning. Anvands aven till att styra
funktioner.

Sv

Knappen AUDIO
Tryck for att vélja en ljudfunktion.

Knappen 11
Tryck for att sl& pa eller av pausfunktionen.

2 Knappen FUNCTION
Tryck for att valja funktioner.

@) Knappen LIST/ENTER
Tryck for att visa skivtitellistan, spéartitellis-
tan, mapplistan, fillistan eller listan éver for-
instéllda kanaler, beroende pa vilken kalla
som ar vald.
Tryck for att styra funktionerna i respektive
meny. (=)



<Anv5nda denna enhet

Grundldggande anvdndning
Sla pa och av enheten

Sla pa enheten

® Tryck pa SRC/OFF for att sla pa enhe-
ten.

Sla av enheten

® Tryck in och hall ned SRC/OFF tills enhe-
ten slas av.

Val av kalla
Du kan valja vilken kélla du vill lyssna pé.

® Tryck pa SRC/OFF upprepade ganger
for att vaxla mellan foljande kallor:

Tuner (tuner)—TV (TV)—DVD (DVD-spelare/
DVD-véxlare)—CD (inbyggd CD-spelare)—
Multi CD (CD-véxlare)—iPod (iPod ansluten
med gréanssnittadaptern)—USB (USB-lag-
ringsenhet)/iPod (iPod ansluten via USB-
ingangen)—EXT (extern enhet 1)—EXT (extern
enhet 2)—AUX1 (AUX1)—AUX2 (AUX2)—

BT Audio (BT-ljud)—TEL (BT-telefon)

J 4 Anmarkningar

e Ljudkéllan &ndras inte i foljande fall:

— Om du valjer en kalla som inte ar ansluten
till denna enhet.

— Om det inte finns nagon skiva eller n&got
magasin i spelaren.

— Om iPod:en inte ar ansluten till denna
enhet med granssnittadaptern.

— Néar AUX (ingang for extrautrustning) ar in-
stélld pa OFF (av) (se sidan 35).

— Om kéllan BT Audio &r instélld pa OFF (av)
(se Aktivera kéllan BT Audio pé& sidan 37).

e Om ingen USB-lagringsenhet eller iPod &r an-
sluten till den har enhetens USB-port visas
NO DEVICE.

e AUX1 é&rinstélld pd ON (pd) som standard. Sla
av AUXT om den inte anvands (se Véx/a AUX-
instéllningen pé& sidan 35).

¢ Om du laddar den bérbara ljudspelaren i bi-

lens cigarettuttag samtidigt som den ar anslu-

ten till en AUX-ingang, kan brus uppsté.
Avbryt laddningen om brus hors.
* Med "extern” enhet avses en Pioneer-produkt

(t.ex. en i framtiden tillganglig enhet) vars bas-

funktioner kan styras av denna enhet dven om
produkten inte ar kompatibel som kalla. Tva
externa enheter kan styras av denna enhet.
Nar du ansluter tvd externa enheter identifi-
eras de automatiskt av denna enhet som ex-
tern enhet 1 eller extern enhet 2.

¢ Nardenna enhets bld/vita ledning ar ansluten
till fordonets styrrela for auto-antenn, férlangs
fordonets antenn nar kallan till denna enhet
kopplas pé&. Sla av kéllan om du vill dra in an-
tennen.

Justering av volymen

® Vrid pa MULTI-CONTROL for att justera
ljudnivan.(®)

Avsnitt
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Tuner

Grundlaggande anvdndning
RDS

@ Bandindikator
@ Indikatorn O (stereo)
Visas néar den frekvens som valts sands i ste-
reo.
® Indikatorn LOC
Visas nér lokal stationssokning ar paslagen.
@ Nummer for férinstélld station
® Indikator for signalstyrka
Visar radiovégornas styrka.
® Indikator for TP
Visas nér en TP-station har valts.
@ Indikator for nyheter ()
Visas nér det instéllda nyhetsprogrammet tas
emot.
Programservicenamn
©@ Indikator for PTY-etiketter
Indikator for TEXT
Visas under mottagning av radiotext.

Non-RDS eller MV/LV

(M Bandindikator

@ Indikatorn O (stereo)
Visas néar den frekvens som valts sands i ste-
reo.

® Indikatorn LOC
Visas nér lokal stationssokning ar paslagen.

@Sv

@ Nummer for forinstélld station

® Indikator for signalstyrka
Visar radiovagornas styrka.

® Frekvensindikator

® Vailj ett band

Tryck p& BAND/ESC.

= Du kan vélja ett av féljande band: FM1, FM2,
FM3 eller MW/LW.

® Manuell stationssékning (stegvis)
Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger.

® Stationssokning

Tryck in och hé&ll ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hdger och slapp sedan knappen.
= Du kan avbryta stationssékningen genom att
trycka pd MULTI-CONTROL &t vénster eller hoger.
= Genom att halla MULTI-CONTROL intryckt at
vanster eller hdger kan du hoppa 6ver stationer.
Stationssokningen borjar s& snart du slapper upp
MULTI-CONTROL.

Jid Anmirkningar

¢ Denna enhets AF-funktion (sékning av alterna-
tiva frekvenser) kan sl&s pa och av. AF ska
vara avstangd vid normal anvandning av tu-
nern (se sidan 14).

¢ RDS-janster tillhandahélls eventuellt inte av
alla stationer.

¢ RDS-funktionerna, t.ex. AF och TA, &r endast
aktiva om radion &r instélld pa en RDS-sta-
tion.

Lagring och hamtning av

sdndningsfrekvenser

Du kan utan vidare lagra upp till sex sand-

ningsfrekvenser som du senare kan hamta.

e Upp till sex stationer for varje band kan lag-
ras i minnet.

1 Tryck pa EI/LIST.
Skarmbilden for forinstéllda stationer visas.
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2 Anvand MULTI-CONTROL for att spara
den valda frekvensen i minnet.

Vrid for att byta kortnummer. Tryck in och héll
ned for att spara.

3 Anvand MULTI-CONTROL fé6r att valja
onskad station.

Vrid for att andra station. Tryck for att gora ett
val.

= Du kan ocksé andra station genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedéat.

= Tryck pd BAND/ESC eller :EI/LIST for att atergd
till den normala skarmbilden.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, sd &tergar visningen automatiskt till den
normala skarmbilden.

= Du kan dven hamta radiostationsfrekvenser
som lagrats under kortnummer genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedat nar frekven-
sen visas.

Mottagning av PTY-larm

Né&r nod-PTY-koden sands tas den emot auto-
matiskt av enheten (ALARM visas). Nar sand-
ningen avslutas &tergar systemet till den kalla
som du lyssnade pé innan.
e Ett né6dmeddelande kan avbrytas genom
att trycka pa TA/NEWS.
Du kan aven avbryta ett nédmeddelande
genom att trycka pd SRC/OFF, BAND/ESC
eller MULTI-CONTROL.

Introduktion till avancerad
anvandning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att valja
funktion.

BSM (basta stationsminne)—Regional (regio-
nalfunktion)—Local (lokal stationssokning)—
PTY search (val av programtyp)—

Traffic Announce (standbylége for trafikmed-
delanden)—Alternative FREQ (sdkning av al-
ternativa frekvenser)—News interrupt
(avbrott for nyhetsprogram)

Jsd Anmérkningar

¢ Tryck p& BAND/ESC for att &terga till den nor-
mala skarmbilden.

¢ Om du inte anvander funktionerna inom cirka
30 sekunder, s& &tergér visningen automatiskt
till den normala skéarmbilden.

¢ Om MV/LV-bandet &r valt kan du endast valja
BSM eller Local.
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Lagring av de starkaste
sandningsfrekvenserna

Med hjélp av funktionen BSM (bé&sta stations-
minne) kan du automatiskt lagra de sex star-
kaste séandningsfrekvenserna.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
BSM i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvdndning pé
denna sida.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
BSM-funktionen.

De sex starkaste séandningsfrekvenserna spa-
ras, ordnade efter signalstyrkan.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att avbry-
ta.

Instdllning av stationer med
starka signaler

Med lokal stationssdkning kan du valja endast
de radiostationer som har en tillréckligt stark
signal fér god mottagning.
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® Tryck pa =~/LOC upprepade ganger for
att valja 6nskad installning.

FM: OFF—Level 1—Level 2—Level 3—
Level 4

MV/LV: OFF—Level 1—Level 2

Installningen Level 4 ger endast mojlighet till
mottagning av de starkaste stationerna,
medan de lagre installningarna ger dig mojlig-
het till mottagning av allt svagare stationer.

Anmaérkning

Du kan ocksé utféra denna &tgérd i den meny
som visas genom att anvdnda MULTI-CONTROL.

Val av alternativa frekvenser

Nar mottagningen inte ar tillfredsstallande
soker enheten automatiskt efter en annan sta-
tion i samma néatverk.

1 Anviand MULTI-CONTROL till att valja
Alternative FREQ i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvéndning pé
foregéende sida.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
AF-funktionen.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att slé av
funktionen.

J 4 Anmarkningar

¢ Medan AF-funktionen ar pa véljs endast RDS-
stationer under stationsstkning eller sokning
med BSM.

e Nar du aktiverar en forinstalld station kan tu-
nern uppdatera denna med en ny frekvens
frén stationens AF-lista. Inget kortnummer
visas pa bildskdarmen om den mottagna statio-
nen sénder andra RDS-data &n den station
som lagrades ursprungligen.

¢ Under AF-sdkning kan tillfélliga ljudavbrott
uppsté.

¢ AF-funktionen kan slas pa eller av separat for
varje FM-band.

Sv

Anvanda Pl-s6kning

Om tunern inte hittar en lamplig station, eller
om mottagningen férsamras, soker enheten
automatiskt efter en annan station som sén-
der samma program. Under sékningen visas
Pl seek p& skarmen och ljudet slés av.

Anvinda auto Pl-s6kning for
forinstallda stationer

Nér forinstallda radiostationer inte kan tas

emot kan enheten stéllas in for Pl-s6kning

under mottagning av forinstéllda stationer.

» Standardinstéliningen fér auto Pl-s6kning
ar av. Se Véxla auto Pl-s6kning pa sidan 34.

Begransa sokningen till stationer
med regionala program

Né&r du anvander AF-funktionen begransar re-
gionalfunktionen stationsvalet till stationer
som sénder regionala program.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Regional i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvandning p&
foregdende sida.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
regionalfunktionen.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att sl& av
funktionen.

Anmarkningar

* Regionala program och séndarnét ar organi-
serade pé& olika sé&tt beroende pé& land (d.v.s.
de kan variera med héansyn till tid, land eller
séandningsomrade).

e Kortnumret kan forsvinna fran bildskarmen
om tunern véljer en annan regional station an
den station som forst stélldes in.

¢ Regionalfunktionen kan sl&s pé eller av sepa-
rat for varje FM-band.
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Mottagning av trafikmeddelanden

Med TA-funktionen (standby for trafikmedde-
landen) kan du automatiskt ta emot trafikmed-
delanden, oavsett vilken kalla du lyssnar pa.

TA-funktionen kan aktiveras bade for en TP-sta-

tion (en station som séander trafikinformation)
och fér en EON TP-station (en station som ger
hanvisningar till TP-stationer).

1 SOk efter en TP- eller en EON TP-sta-
tion.

Indikatorn for TP (=) tands.

2 Tryck pa TA/NEWS for att sla pa stan-
dbylaget for trafikmeddelanden.

= Tryck p& TA/NEWS igen for att sla av funktio-
nen.

3 Anvand MULTI-CONTROL om du vill ju-
stera TA-volymen i borjan av ett trafikmed-
delande.

Den nya volymen lagras i minnet och anvands
dérefter vid mottagning av kommande trafik-
meddelanden.

4 Tryck pa TA/NEWS under mottagning
av ett trafikmeddelande f6r att avbryta
det.

Tunern &tergar till den ursprungliga kéllan
men star kvar i standbyléaget tills du trycker p&
TA/NEWS igen.

. Anmarkningar

Du kan ocksé sl& pa och av funktionen i den
meny som visas genom att anvédnda
MULTI-CONTROL.

e Systemet atergar till den ursprungliga kallan
efter trafikmeddelandet.

o NarTA &r pa, stélls endast TP- eller EON TP-
stationer in vid anvandningen av stationssok-
ning eller BSM.

Anvanda PTY-funktionerna

Du kan vélja en station med hjalp av PTY-infor-
mation (information om programtyp).

Soka efter RDS-stationer med hjalp
av PTY-information

Du kan soka efter allménna typer av sénd-
ningsprogram, s& som de som listas i féljande
avsnitt. Se nasta sida.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
PTY search i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvdandning pé
sidan 13.

2 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att valja programtyp.
News&Inf—Popular—Classics—Others

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att pa-
borja sokningen.

Enheten soker efter en station som sénder
den programtypen. Nar en station hittas visas
dess programservicenamn.

En lista 6ver PTY-information (programtypens
ID-kod) aterfinns i féljande avsnitt., Se nasta
sida.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att avbryta
sokningen.

= Vissa stationer kan sdnda andra program an
vad som anges i den utsanda PTY-koden.

= Om ingen station sénder den valda program-
typen, visas Not found i ca. tva sekunder, varefter
tunern &tergér till den ursprungliga stationen.

Avbrott féor nyhetsprogram

Néar en PTY-kodad nyhetsstation sénder ett ny-
hetsprogram, gér denna enhet automatiskt
over till den station som séander nyhetspro-
grammet. N&r nyhetsprogrammet ar slut, &ter-
gér enheten till den kanal som du lyssnade pa
innan.

® Tryck in och hall ned TA/NEWS for att
sla av funktionen foér avbrott for nyhets-
program.

Tryck p& TA/NEWS tills NEWS ON visas pa
bildskarmen.

= Foratt sl& av funktionen for avbrott for nyhets-
program, tryck p&d TA/NEWS och héall ned den
tills OFF visas pa bildskarmen.

Avsnitt
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= Ett nyhetsprogram kan avbrytas genom att
trycka pad TA/NEWS.

Jid Anmirkning

Du kan ocksé sla p& och av funktionen for nyhets-

program i den meny som visas genom att an-
véanda MULTI-CONTROL.

Anvanda radiotext

Denna tuner kan visa radiotextdata som sénds
ut av RDS-stationer, t.ex. stationsinformation,
namnet pa det aktuella 1&ten och artistens
namn.

e Tunern lagrar automatiskt de tre senast
mottagna radiotextutséndningarna i min-
net och ersatter den férst mottagna med
den senast mottagna texten.

Visning av radiotext

Du kan visa den aktuella radiotexten och de
tre senast mottagna radiotexterna.

1 Tryck in och hall ned DISP/SCRL for att
visa radiotext.

Radiotext frén den aktuella stationen visas.

= Du kan avbryta visningen av radiotext genom
att trycka p& DISP/SCRL eller BAND/ESC.

= Naringen radiotext tas emot, visas No text p&
bildskarmen.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL at vénster
eller hoger for att hamta de tre senaste ra-
diotexterna.

Genom att trycka p&d MULTI-CONTROL &t
vanster eller héger kan du véxla mellan den
text som visas fér narvarande och de andra tre
texterna.

= Om ingen radiotextdata har lagrats i minnet,
andras inte texten p& skarmen.

3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att bladdra.

Tryck MULTI-CONTROL uppét for att ga till
borjan. Tryck MULTI-CONTROL nedét for att
bladdra i radiotextdatan.

Sv

Lagring och hamtning av radiotext
Du kan lagra data fr&n upp till sex radiotext-

sandningar under tangenterna RT Memo 1 till
RT Memo 6.

1 Visa den radiotext som du vill spara i
minnet.
Se Visning av radiotext p& denna sida.

2 Tryck pa EI/LIST.
Skarmbilden for forinstéllda stationer visas.

3 Anvand MULTI-CONTROL for att spara
den valda radiotexten.

Vrid for att byta kortnummer. Tryck in och héll
ned for att spara.

4 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
onskad radiotext.

Vrid for att &ndra radiotext. Tryck for att gora
ett val.

= Du kan ocks& andra radiotext genom att
trycka MULTI-CONTROL uppét eller nedat.

= Tryck pd BAND/ESC for att aterga till den nor-
mala skarmbilden.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, s& &tergér visningen automatiskt till den
normala skarmbilden.

PTY-lista

Allmant Specifikt
News&Inf NEWS

Typ av program
Nyheter

AFFAIRS Aktuella fragor

INFO Allmén information och
r&dgivning

SPORT Sport

WEATHER Vaderleksrapporter/me-
teorologisk information

FINANCE Borsrapporter, handels-

och afféarsnytt m.m.
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Popular POP MUS Populéarmusik
ROCK MUS  Samtida modern musik
EASY MUS Lattlyssnad musik
OTH MUS Ej kategoriserad musik
JAZZ Jazz
COUNTRY Countrymusik
NAT MUS Inhemsk musik
OLDIES Gamla godingar
FOLK MUS Folkmusik
Classics L. CLASS L&tt klassisk musik
CLASSIC Klassisk musik
Others EDUCATE Utbildningsprogram
DRAMA Radiopjéser och -folje-
tonger
CULTURE Nationell eller regional
kultur
SCIENCE Natur, vetenskap och
teknik
VARIED Lattare underhallning
CHILDREN Barnprogram
SOCIAL Samhallsfréagor
RELIGION Religiésa program, hog-
massor, andakter
PHONE IN Lyssnarprogram
TOURING Reseprogram, ej for tra-
fikmeddelanden
LEISURE Hobby- och fritidsaktivi-
teter
DOCUMENT Dokumentérer

Inbyggd CD-spelare
Grundlaggande anvdndning

@ Indikator for WMA/MP3/AAC/WAV
Visar vilken typ av ljudfil som spelas vid upp-
spelning av komprimerat ljud.

@ Indikator fér mappnummer
Visar mappnumret som spelas vid uppspel-
ning av komprimerat ljud.

® Indikator for sparnummer

@ Indikator for speltid

® Indikator for bithastighet/samplingsfrekvens

Visar bithastigheten eller samplingsfrekven-

sen for sparet (filen) som spelas vid uppspel-

ning av komprimerat ljud.

e Vid uppspelning av WMA-filer som spe-
lats in med VBR (variabel bithastighet)
visas det genomsnittliga bithastighets-
vardet.

e Vid uppspelning av MP3-filer som spe-
lats in med VBR (variabel bithastighet)
visas VBR istéllet for bithastighetsvar-
det.

® Inmatning av en CD/CD-R/CD-RW-skiva
i skivoppningen

Uppspelningen startas automatiskt.

= Vid inmatning av en CD/CD-R/CD-RW-
skiva ska etikettsidan vara uppat.

® Utmatning av en CD/CD-R/CD-RW-skiva
Tryck p& A (utmatning).

® Vilja en mapp

Tryck MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

= Du maste valja en mapp som innehéller kom-
primerade ljudfiler.

Avsnitt
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® Vilj ett spar
Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger.

® Snabbso6kning framat/bakat
Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

Vid uppspelning av komprimerat ljud hors

inget ljud vid snabbsokning framé&t/bakét.

® Aterga till rotmappen
Tryck in och hall ned BAND/ESC.

Om mapp 01 (ROQT) ar tom, sé& borjar upp-

spelningen med mapp 02.

® Vaxla mellan komprimerat ljud och CD-
DA
Tryck p& BAND/ESC.

Denna funktion ar endast tillganglig vid upp-

spelning av CD-skivor av typen CD-EXTRA eller
MIXED-MODE.

Om du har vaxlat mellan komprimerat ljud

och CD-DA sa startar uppspelningen med det for-
sta spéret pa skivan.

Jid Anmarkningar

Med den inbyggda CD-spelaren kan du spela
upp ljud-CD och komprimerat ljud som spe-
lats in p& CD-ROM-skivor. (Se foljande avsnitt
for mer information om vilka filtyper som kan
spelas upp. Se dven sidan 64)

L&s sakerhetsforeskrifterna for spelaren och
skivorna i féljande avsnitt. Se sidan 62.

En skiva har redan stoppats in. Tryck pd SRC/
OFF for att vélja den inbyggda CD-spelaren.
Nar uppspelningen av en skiva startar kan det
ibland dréja innan ljudet hors. Vid inlésning
av dessa skivor visas FORMAT READ.

Om ett felmeddelande visas, se Fe/meddelan-
den pé& sidan 61.

Filer spelas upp i filnumrens ordningsfoljd.
Mappar som inte innehéller n&gra filer hoppas
over. (Om mapp 01 (ROOT) &r tom, sé borjar
uppspelningen med mapp 02.)

Sv

Visning av en skivas
textinformation

® Tryck pa DISP/SCRL fér att vélja 6nskad
textinformation.

* For titelangivna CD-skivor

Speltid—{): skivtitel och speltid

¢ For CD TEXT-skivor

Speltid—Ch: skivartistnamn och [ : sparti-
tel—{hy: skivartistnamn och (@ : skivtitel
—{@: skivtitel och B : spértitel—&f: spérar-
tistnamn och Jp: spartitel— B : spértitel
och speltid—J: spértitel, #y: spérartist-
namn och (& : skivtitel

* For WMA/MP3/AAC

Speltid—"3: mappnamn och J@: filnamn
—dfy: artistnamn och B : spértitel—&g: ar-
tistnamn och & : albumtitel— : albumti-
tel och [ : spértitel—Jp : spartitel och
speltid—fg: kommentar och speltid—J» :
spartitel, #: artistnamn och @@ albumtitel

* For WAV

Speltid—"3: mappnamn och Jg: filnamn

J 4 Anmirkningar

Du kan bladdra till titelns vanstra sida genom
att trycka in och hélla ned DISP/SCRL.

En ljud-CD-skiva som innehéller viss informa-
tion, s&som text och/eller nummer, &ren CD
TEXT-skiva.

Titlarna och namnen visas inte om denna in-
formation inte finns inspelad pa skivan.
Beroende pé& vilken version av iTunes som an-
vands till att bréanna MP3-filer pa en skiva kan
det hdnda att kommentarer inte visas korrrekt.
Beroende pa vilken version av Windows
Media™ Player som anvands till att koda
WMA-filer kan det handa att albumnamn och
annan textinformation inte visas korrekt.

Vid uppspelning av WMA-filer som spelats in
med VBR (variabel bithastighet) visas det ge-
nomsnittliga bithastighetsvardet.

Vid uppspelning av MP3-filer som spelats in
med VBR (variabel bithastighet) visas VBR is-
tallet for bithastighetsvérdet.
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¢ Den samplingsfrekvens som visas pa bildskar-
men kan vara avkortad.

e Om funktionen "Kontinuerlig rullning” (Ever
Scroll) &r instélld p& ON som grundinstéll-
ning, sé& rullar textinformationen kontinuerligt
pé bildskarmen. Se Instélining av kontinuerlig
rullning pé sidan 37.

¢ Beroende pé teckenuppsattningarna pa ski-
van kan ryska texter bli forvrangda. Se Kompri-
merade ljudfiler pa skiva pa sidan 64 angéende
till&tna teckenuppsattningar for ryska.

Vilja spar fran spartitellistan

| spartitellistan kan du se en lista 6ver spartit-
lar pa en CD TEXT-skiva och valja en av dem
for uppspelning.

1 Tryck pa EI/LIST for att ga over till
laget med spartitellistan.

2 Anvand MULTI-CONTROL foér att valja
onskad spartitel.

Vrid for att andra spartiteln. Tryck for att spela
upp.

= Du kan ocksé andra spértitel genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedéat.

= Du kan bladdra till titelns vanstra sida genom
att trycka in och hélla ned DISP/SCRL. Tryck p&
DISP/SCRL for att stoppa bladdringen.

= Tryck p& BAND/ESC eller :EI/LIST for att atergd
till den normala skarmbilden.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, s& &tergér visningen automatiskt till den
normala skéarmbilden.

Val av filer fran listan éver filnamn

Listan med filnamn visar namn pa filer (eller
mappar) som du kan vélja fér uppspelning.

1 Tryck pa EI/LIST for att ga over till
laget med filnamnslistan.

Namnen pé filerna och mapparna visas pa
bildskarmen.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
det 6nskade filnamnet (eller mappnam-
net).

Vrid for att byta namn pé filen eller mappen.
— om en fil ar vald, tryck for att spela upp den.
— om en mapp ar vald, tryck for att se en lista

over de filer (eller mappar) som finns i den
valda mappen.

— om en mapp ar vald, tryck in och hall ned
for att spela en 1t som finns i den valda
mappen.

= Du kan ocksé& spela upp filen genom att trycka

MULTI-CONTROL &t hoger.

= Du kan ocksé& spela upp en 1&t som finns i den

valda mappen genom att trycka in och hélla ned

MULTI-CONTROL &t hoger.

= Vil du &tergd till foreg&ende lista (g& till en

mapp i nivan ovanfor den aktuella), tryck

MULTI-CONTROL &t vanster.

= Numret p& mappen/filerna i den valda map-

pen visas pa skarmens hogra sida.

= Du kan bladdra till titelns vanstra sida genom

att trycka in och héalla ned DISP/SCRL. Tryck pa

DISP/SCRL for att stoppa bladdringen.

= Tryck pd BAND/ESC eller iEI/LIST for att &terga

till den normala skarmbilden.

=  Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-

kunder, sa tergdr visningen automatiskt till den

normala skarmbilden.

Introduktion till avancerad
anvindning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
FUNCTION.

Vrid fér att andra menyalternativ. Tryck for att
gobra ett val.

Avsnitt
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3 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att valja
funktion.

Play mode (repetitionsuppspelning)—
Random mode (slumpvis uppspelning)—
Scan mode (skannad uppspelning)—Pause
(paus)—Sound Retriever (avancerad ljudater-
skapning)—Titlelnput "A" (inmatning av skiv-
titel)

J 4 Anmarkningar

e Tryck p& BAND/ESC for att &terga till den nor-
mala skéarmbilden.

¢ Om du inte anvander n&gra funktioner, for-
utom Titlelnput "A", inom cirka 30 sekunder,
&tergér visningen automatiskt till den normala
skarmbilden.

e Om du spelar en skiva med komprimerat ljud
eller en CD TEXT-skiva s& kan du inte gé over
till skarmbilden for inmatning av skivtitel.

Vilja ett repetitionsomrade

® Tryck pa =~/LOC upprepade ganger for
att valja 6nskad instéllning.
¢ Disc repeat — Repetera alla spér
¢ Track repeat — Repetition av det aktuella
sparet
¢ Folder repeat — Repetition av den aktuella
mappen
= Om du véljer en annan mapp under repeti-
tionsuppspelningen, andras repetitionsomrédet
till skivrepetition.
= Om du utfor sparsokning eller snabbsokning
framéat/baké&t under Track repeat (sparrepetition)
andras repetitionsomrédet till repetition av skiva/
mapp.
= Nar Folder repeat (mapprepetition) &r vald
kan du inte spela upp innehéllet i en undermapp
som finns i denna mapp.

Anmaérkning

Du kan ocks& utféra denna &tgérd i den meny
som visas genom att anvdnda MULTI-CONTROL.

Sv

Slumpvis uppspelning av spar
Spéren spelas i slumpvis ordning inom det
valda repetitionsomradet.

® Tryck pa XCA/iPod for att sla pa den
slumpvisa uppspelningen.

Spéren spelas upp i slumpvis ordning.

= Tryck p& ¥R&/iPod igen nar du vill slé av den
slumpvisa uppspelningen.

Anmarkning

Du kan ocksé sl& pa och av funktionen i den
meny som visas genom att anvénda
MULTI-CONTROL.

Skanna mappar och spar

Den skannade uppspelningen soker efter en
|&t inom det valda repetitionsomrédet.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Scan mode i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvédndning pa
foregéende sida.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
den skannade uppspelningen.

De forsta 10 sekunderna av varje spar spelas
upp.

3 Nardu har hittat det 6nskade sparet
trycker du pa MULTI-CONTROL for att
stanga av den skannade uppspelningen.

= Om visningen automatiskt har gatt tillbaka till
skarmbilden for uppspelning, s& vélj Scan mode
igen med hjélp av MULTI-CONTROL.

= Naren skiva (mapp) har skannats fardigt &ter-
upptas den normala uppspelningen av sparen.

Pausa uppspelningen

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Pause i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvdndning pé
foregéende sida.
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2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att pausa
uppspelningen.

Uppspelningen av det aktuella spéret pausas.
= Tryck pA MULTI-CONTROL igen for att sld av

pausfunktionen.

Anvanda avancerad
ljudaterskapning (sound retriever)

Den avancerade ljudéterskapningsfunktionen
forbattrar automatiskt det komprimerade lju-
det och ger ett klart och akta ljud.

® Tryck pa S.Rtrv upprepade ganger for
att valja onskad installning.

OFF (av)—1—2

= 2 areffektivare én 1.

Jid Anmirkning

Du kan ocksé utfora denna &tgard i den meny
som visas genom att anvdnda MULTI-CONTROL.

Anvanda skivtitelfunktionerna

Du kan mata in CD-titlar och sedan visa titeln.
Nasta gang du stoppar in en CD-skiva som du

har matat in en titel for, s& kommer denna CD-

titel att visas pé displayen.

Inmatning av skivtitlar
Du kan anvanda funktionen fér inmatning av

skivtitel for att lagra upp till 48 CD-titlar i enhe-

ten. Varje titel kan innehalla upp till 10 tecken.

1 Stoppa in den CD-skiva som du vill ge
en titel.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Titlelnput "A" i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvéandning pé
sidan 19.

3  Tryck pa DISP/SCRL for att valja 6nskad
teckentyp.

Tryck p& DISP/SCRL upprepade génger for att
véxla mellan foljande teckentyper:

Alfabetet (versaler), siffror och symboler—Al-

fabetet (gemener)—Europeiska specialboksté-
ver, exempelvis med accent (t.ex., a, a, a, ¢—

Siffror och symboler

4 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja en bokstav i alfabetet.

5 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att flytta markoren till foregaen-
de eller nasta teckenposition.

6 Flytta markoren till den sista teckenpo-
sitionen genom att trycka MULTI-CONTROL
at hoger nar du har angivit titeln.

Om du trycker MULTI-CONTROL &t hoger en
gang till, s& lagras den inmatade titeln i min-
net.

7 Tryck pa BAND/ESC for att aterga till
skarmbilden fér uppspelning.

Jsd Anmérkningar

e Titeln sparas i minnet, aven om skivan tas ur
enheten, och visas igen nér skivan stoppas in
nasta gang.

¢ Nar data for 48 skivor har lagrats i minnet s&
kommer uppgifterna for den 49:e skivan att
skriva 6ver den aldsta posten.

* Om du ansluter en CD-véaxlare kan du mata in
skivtitlar for upp till 100 skivor.

¢ Om den CD-véxlare som anvands inte stodjer
funktionen for skivtitlar s& kan du inte ange
skivtitlar med denna enhet. (%)

Avsnitt
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Uppspelning av latari en
USB-lagringsenhet

Du kan spela upp komprimerade ljudfiler som

lagrats pa en USB-lagringsenhet.

» Se Ytterligare information for att f& mer in-
formation om kompatibilitet.

Grundlaggande anvandning

@ Indikator for WMA/MP3/AAC/WAV
Visar vilken filtyp som spelas for tillféllet.
@ Indikator fér mappnummer
® Indikator fér spadrnummer
@ Indikator for speltid
® Indikator for bithastighet/samplingsfrekvens
e Vid uppspelning av WMA-filer som spe-
lats in med VBR (variabel bithastighet)
visas det genomsnittliga bithastighets-
véardet.
¢ Vid uppspelning av MP3-filer som spe-
lats in med VBR (variabel bithastighet)
visas VBR istéllet for bithastighetsvar-
det.

® Inkoppling av en USB-lagringsenhet
och uppspelning
1 Anslut en USB-lagringsenhet till USB-por-
ten.
Se Huvudenhet pé sidan 9 angéende pla-
ceringen av USB-porten.
2 Tryck p& SRC/OFF for att vélja USB som
kalla.
Uppspelningen startar.
= Anvénd en USB-kabel for att ansluta en USB-
lagringsenhet till USB-porten. Om USB-lagrings-
enheten ansluts direkt till enheten skjuter den ut
fr&n enheten, vilket medfor viss fara.

@Sv

® Vilja en mapp
Tryck MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

® Snabbso6kning framat/bakat
Tryck in och hé&ll ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

® Vilj ett spar
Tryck MULTI-CONTROL &t vénster eller hoger.

® Aterga till rotmappen
Tryck in och hall ned BAND/ESC.

® Urkoppling av en USB-lagringsenhet
Dra ut USB-lagringsenheten.

Du kan koppla ur USB-lagringsenheten nérs-
ombhelst nar du har lyssnat fardigt.

J 4 Anmiirkningar

e Las sakerhetsforeskrifterna for USB-lagrings-
enheter och denna enhet i féljande avsnitt. Se
Ytterligare information.

e Om ett felmeddelande visas, se fe/meddelan-
den pé sidan 61.

e Om mapp 01 (ROQT) ar tom, s& borjar upp-
spelningen med mapp 02.

e Nartandningen ar stalld p& ACC eller ON, s&
laddas den barbara ljudenheten med USB-
uttag om den har en funktion for batteriladd-
ning och ar ansluten till denna enhet.

Visar ljudfilens textinformation

Funktionerna &r samma som for den inbyggda
CD-spelaren.

Se Visning av en skivas textinformation pé
sidan 18.

J 4 Anmiirkningar

* Om de tecken som spelats in i ljudfilen inte ar
kompatibla med huvudenheten, visas inte
dessa tecken.

e Det &r mojligt att textinformationen till vissa
ljudfiler inte visas korrekt.
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Val av filer fran listan 6ver filnamn

Funktionerna &r samma som fér den inbyggda
CD-spelaren.

Se Val av filer frdn listan éver filnamn pé& sidan
19.

Introduktion till avancerad
anvandning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL for att valja
funktion.

Play mode (repetitionsuppspelning)—
Random mode (slumpvis uppspelning)—
Scan mode (skannad uppspelning)—Pause
(paus)—Sound Retriever (avancerad ljudéter-
skapning)

Funktion och anvandning

Funktionerna Play mode, Random mode,
Scan mode, Pause och Sound Retriever fun-
gerar ungefar pa samma satt som pé& den in-
byggda CD-spelaren.

Funktionsnamn Funktion

Se Vélja ett repetitionsomrdde pé&

sidan 20.

Emellertid s& skiljer sig repeti-

tionsomrédena frén de som kan

véljas p& den inbyggda CD-spela-

ren. USB-lagringsenhetens repeti-

tionsomréden ar:

¢ Track repeat — Enbart repeti-
tion av den aktuella filen

¢ Folder repeat — Repetition av
den aktuella mappen

¢ All repeat — Repetition av alla
filer

Play mode

Se Slumpvis uppspelning av spar

Random mode D4 sidan 20.

Se Skanna mappar och spér pa

Scan mode sidan 20.

Se Pausa uppspelningen pé sidan

Pause °0.

Se Anvénda avancerad ljudéter-
skapning (sound retriever) pa
sidan 21.

Sound Retriever

. Anmarkningar

e Tryck p& BAND/ESC for att &terga till den nor-
mala skéarmbilden.

e Om du véljer en annan mapp under repeti-
tionsuppspelning, s& andras repetitionsomra-
det till All repeat.

e Om du utfor sparsokning eller snabbsékning
framéat/baké&t under Track repeat, sd &ndras
repetitionsomrédet till Folder repeat.

¢ Medan Folder repeat ar valt gar det inte att
spela upp innehallet i en undermapp som
finns i aktuell mapp.

e Nar ett spar eller en mapp har skannats far-
digt &terupptas den normala uppspelningen
av filerna.

¢ Om du inte anvander funktionerna inom cirka
30 sekunder, s& &tergér visningen automatiskt
till den normala skarmbilden. (=)

Avsnitt
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Uppspelning av latar fran
en iPod

Du kan styra och lyssna pé latar fran en iPod.

* Se iPod-kompatibilitet pa sidan 65 for mer
information om vilka iPod-versioner som
stods.

* Vid anslutning av en iPod méste du an-

vanda en kabel med en iPod-dockningskon-

takt i ena andan och en USB-kontakt i
andra andan (iPod Dock Connector to
USB).

Grundlaggande anvandning

@ Indikator for l&tnummer
@ iPod-namn

3 Indikator for speltid

@ Lattid (forloppsstapel)

® Ansluta en iPod

1 Anslut en iPod till USB-porten med en
kabel med en iPod-dockningskontakt i ena
andan och en USB-kontakt i andra andan
(iPod Dock Connector to USB).
Se Huvudenhet pé sidan 9 angaende pla-
ceringen av USB-porten.

2 Tryck p& SRC/OFF for att vélja iPod som
kalla.
Uppspelningen startar.

® Snabbs6kning framat/bakat
Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

® Vilj ett spar (kapitel)
Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger.

® Bortkoppling av en iPod

Dra ut kabeln med en iPod-dockningskontakt i
ena andan och en USB-kontakt i andra &ndan
(iPod Dock Connector to USB).

Sv

. Anmarkningar

Las sékerhetsforeskrifterna for iPod i foljande
avsnitt. Se sidan 65.

e Om ett felmeddelande visas, se fe/meddelan-
den pé& sidan 61.

e Om tandningen ar stalld p& ACC eller ON, lad-
das iPod:ens batteri medan den &r ansluten
till denna enhet.

e Salange iPod:en &r ansluten till denna enhet
kan den inte sl&s pé& eller av. Om kontrollaget
ar installt p& iPod kan dock iPod:en slés pa
eller av.

¢ |nnan du ansluter denna enhets docknings-
kontakt till din iPod mé&ste du koppla bort hor-
lurarna fran iPod:en.

e iPod:en stangs av efter cirka tvd minuter efter
det att tdndningen har stallts pa OFF.

Soka efter en lat

Funktionerna for styrning av en iPod i denna

enhet ar gjorda for att s& mycket som majligt

likna iPod-funktionerna vilket underlattar I&t-

sokningen.

¢ Beroende pa antalet filer i iPod:en kan det
bli en viss fordréjning innan listan visas.

e Om de tecken som registrerats p& iPod:en
inte ar kompatibla med denna enhet, s&
visas inte dessa tecken.

Latsokning efter kategori

1 Tryck pa EI/LIST for att véxla till listsok-
ningens toppmeny.

2 Anvand MULTI-CONTROL fér att valja
en kategori.

Vrid for att byta kategori. Tryck for att gora ett
val.

Playlists (spellista)—Artists (artister)—
Albums (album)—Songs (I&tar)—Podcasts
(poddsandningar)—Genres (genrer)—
Composers (kompositérer)—Audiobooks
(ljudbodcker)

En lista fér den valda kategorin visas.
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= Du kan paboérja uppspelningen i den valda ka-
tegorin genom att trycka pa och hélla ned
MULTI-CONTROL. Du kan ocksé utféra denna at-
gard genom att trycka MULTI-CONTROL &t
hoger.

= Du kan ocksé andra kategori genom att trycka
MULTI-CONTROL uppat eller nedét.

= Du kan ocksé vélja kategori genom att trycka
MULTI-CONTROL &t hoger.

3 Upprepa steg 2 for att ga till den lat
som du vill lyssna pa.

= Tryck MULTI-CONTROL &t véanster for att
&tergd till den foregdende kategorin.

= Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL &t
vanster for att atergé till huvudkategorierna
(nivan hogst upp).

= Du kan bladdra till titelns vanstra sida genom
att trycka in och hélla ned DISP/SCRL. Tryck p&
DISP/SCRL for att stoppa bladdringen.

= Tryck pd BAND/ESC for att aterga till den nor-
mala skarmbilden.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, s& &tergér visningen automatiskt till den
normala skéarmbilden.

Alfabetisk s6kning i listan

1 Tryck pa EI/LIST for att vaxla till listsok-
ningens toppmeny.

2 Anvand MULTI-CONTROL fé6r att valja
en kategori.

Vrid for att byta kategori. Tryck for att gora ett
val.

3 Naren lista fér den valda kategorin
visas trycker du pa EI/LIST for att vaxla till
laget for alfabetisk s6kning.

4 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att valja en
bokstav i alfabetet.

5 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
listan i bokstavsordning.

Listan visas med borjan pa den valda boksta-
ven i alfabetet.

= Om den alfabetiska sékningen avbryts, visas
NOT FOUND.

Visning av textinformation pa iPod

® Tryck pa DISP/SCRL for att vélja 6nskad
textinformation.

Speltid—dn: artistnamn och B : lattitel—dp:
artistnamn och @& : albumnamn—: album-
namn och b lattitel— B : 1&ttitel och speltid
—p : [attitel, 8y artistnamn och @ : album-
namn

= Om de tecken som registrerats pé iPod:en inte
ar kompatibla med denna enhet, sé visas inte
dessa tecken.
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Jsd Anmérkningar

¢ Du kan bladdra i textinformationen at vénster
genom att trycka in och hélla ned DISP/SCRL.

¢ Om funktionen "Kontinuerlig rullning” (Ever
Scroll) ar instélld p& ON som grundinstéll-
ning, sé rullar textinformationen kontinuerligt
pé bildskarmen. Se /nstéllning av kontinuerlig
rullning pa sidan 37.

Introduktion till avancerad
anvandning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
FUNCTION.

Vrid fér att andra menvyalternativ. Tryck for att
gobra ett val.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fér att valja
funktion.

Play mode (repetitionsuppspelning)—
Shuffle mode (slumpvis uppspelning)—
Shuffle all (slumpvis uppspelning av alla)—
Link play (Iankuppspelning)—Control mode
(kontrollage)—Pause (paus)—Audiobooks
(ljudbokshastighet)—Sound Retriever (avan-
cerad ljudaterskapning)

Funktion och anvandning

Funktionerna Play mode, Pause och
Sound Retriever fungerar ungefér pd samma
s&tt som pé den inbyggda CD-spelaren.

Sv@
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Funktionsnamn  Funktion

Se Vélja ett repetitionsomréde p&

sidan 20.

Emellertid s& skiljer sig repeti-

tionsomrédena fran de som kan

valjas p& den inbyggda CD-spela-

ren. iPod:ens repetitionsomraden

ar:

* Repeat One — Repetition av
den aktuella laten

¢ Repeat All - Repetera alla
|&tar i den valda listan

Play mode

Se Pausa uppspelningen pé sidan

Pause 0.

Se Anvénda avancerad ljudater-
skapning (sound retriever) p&
sidan 21.

. Anmarknmgar

Tryck pd BAND/ESC for att atergé till den nor-
mala skarmbilden.

e Om du inte anvander funktionerna inom cirka
30 sekunder, s& &tergér visningen automatiskt
till den normala skarmbilden.

¢ Om Control mode ar installt pa iPod, sa kan
endast Control mode, Pause och
Sound Retriever anvéndas.

Sound Retriever

Slumpvis uppspelning av latar
(shuffle)

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Shuffle mode i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvéndning pé
foregéende sida.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att vélja
onskad installning.
¢ Shuffle Songs — Slumpvis uppspelning av
|&tar i den valda listan.
¢ Shuffle Albums - Uppspelning av |tar i
ordning frén slumpvist valda album.
¢ Shuffle OFF — Avbryter den slumpvisa upp-
spelningen.

Sv

Slumpvis uppspelning av alla
Iatar (shuffle all)

® Tryck pa XCX/iPod for att aktivera
slumpvis uppspelning av alla latar.

Alla latar pa iPod:en spelas i slumpvis ord-
ning.

= Stall in Shuffle mode i menyn FUNCTION pa
OFF for att sl& av den slumpvisa uppspelningen
av alla latar.

J4d Anmirkning

Du kan ocksé slé pé den har funktionen i den
meny som visas genom att anvanda
MULTI-CONTROL.

Spelar latar som hor ihop med
laten som spelas for tillfallet

Latar som hor ihop med den &t som spelas for

tillfallet spelas. Latar kan véljas fran foljande

listor.

— Albumlista for den artist som spelas just nu

— Latlista for det album som spelas just nu

— Albumlista fér den genre som spelas just

nu

¢ Beroende pa antalet filer i iPod:en kan det
bli en viss fordrojning innan listan visas.

1 Tryck in och hall ned EI/LIST for att
véxla till lankuppspelningslaget.
Link play visas.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
onskat lage.
Tryck MULTI-CONTROL &t vénster eller hoger
for att andra lage. Tryck for att vélja
e Artist — Spelar albumen for den artist som
spelas just nu.
¢ Album - Spelar latarna for det album som
spelas just nu.
e Genre — Spelar albumen for den genre som
spelas just nu.
Searching blinkar medan listsokningen pé&gar
och sedan bérjar uppspelningen av listan.
= Om inga relaterade album/Iatar hittas, visas
Not Found.
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Jid Anmirkning

Du kan ocksé sl& p& den héar funktionen i den
meny som visas genom att anvanda
MULTI-CONTROL.

Styra denna enhets iPod-
funktioner fran iPod:en

Denna funktion kan inte anvdndas med féljande

iPod-modeller.

— iPod nano 1:a generationen

— JPod 5:e generationen

Denna enhets iPod-funktioner kan styras frén

din iPod. Du kan mandvrera uppspelningen

fr&n din iPod medan ljudet &terges via bilens

hogtalare.

¢ Medan denna funktion anvands slas inte
iPod:en av dven om tandningen till bilen
slds av. Stang av iPod:en pd vanligt satt om
du vill sl& av den.

1 Tryck pa och hall ned X /iPod f6r att
byta kontrollage.
Varje g&ng du trycker pa och héller ned Y&/
iPod &ndras kontrollaget enligt foljande:
¢ iPod - Denna enhets iPod-funktioner kan
styras frén den anslutna iPod:en.
¢ AUDIO - Denna enhets iPod-funktioner
kan styras frén denna enhet.

2 Om du viljer iPod anvander du den an-
slutna iPod:en till att vélja en lat och spela
upp den.
= Om du byter kontrollage till iPod pausas upp-
spelningen av l&ten. Anvéand iPod:en till att starta
uppspelningen.
= Aven om kontrollaget ar installt p& iPod finns
foljande funktioner tillgangliga p& denna enhet.

e \Volym

e Snabbspolning framéat/bakat

e Spér upp/ned

e Paus

* Vaxling av textinformation

J 4 Anmiirkningar

e Du kan ocksa byta kontrollage i den meny
som visas genom att anvéanda
MULTI-CONTROL.

e Om kontrollaget ar instéllt pé& iPod ar anvand-
ningen begransad enligt féljande:
— Inga andra funktioner &n Control mode
(kontrollage), Pause (paus) och

Sound Retriever (avancerad ljudaterskap-

ning) kan véljas.
— Bladdringsfunktionen kan inte anvandas
frdn denna enhet.
¢ Slar du p& denna funktion pausas uppspel-
ningen av laten. Anvand iPod:en till att starta
uppspelningen.

Andra hastigheten for ljudbécker

Du kan andra uppspelningshastigheten
medan du lyssnar p& en ljudbok i iPod:en.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Audiobooks i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvdandning pa
sidan 25.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att valja
onskad installning.
Tryck p& MULTI-CONTROL upprepade génger
tills 6nskad instélining visas pa skarmen.
e Faster — Snabbare uppspelning an med
normal hastighet

¢ Normal - Uppspelning med normal hastig-

het
¢ Slower - Ldngsammare uppspelning &n
med normal hastighet(s]

Avsnitt
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m (Justering av ljudinstallningarna

)

Introduktion till justeringar
av ljudinstallningarna

@ Skarmbild for ljudinstaliningar
Visar ljudinstéliningarnas status.

1 Tryck pa MULTI-CONTROL fo6r att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
AUDIO.

Vrid fér att andra menvyalternativ. Tryck for att
gobra ett val.

Ljudmenyn visas.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fé6r att valja
ljudfunktion.

Vrid MULTI-CONTROL f6r att vaxla mellan
ljudfunktionerna i f6ljande ordning.

Fader (balansjustering)—Powerful (justering
av grafisk equalizer)—50Hz (justering av 7-
bands grafisk equalizer)—Loudness (loud-
ness)—SubWoofer1 (subwoofer p&/av)—
SubWoofer2 (subwooferinstélining)—Bass
(basforstarkning)—HPF (hoégpassfilter)—SLA
(justering av kallniva)—ASL (automatic sound
levelizer)

= Du kan endast valja SubWoofer2 nar sub-
wooferutgdngen ar paslagen i SubWoofer1.

= Né&r FM-radio véljs som kélla kan du inte byta
till SLA.

= Tryck p& BAND/ESC for att &tergé till skarmbil-
den foér var och en av kéllorna.

= Om du inte anvander n&gra funktioner, for-
utom 50Hz, inom cirka 30 sekunder, atergar vis-
ningen automatiskt till den normala
skarmbilden. (=)

Sv

Anvanda balansjusteringen

Du kan andra fader-/balansinstallningen sa att
den ger en idealisk [judmiljo for alla lyssnarpo-
sitioner.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Fader i ljudfunktionsmenyn.

Se Introduktion till justeringar av ljudinstéall-
ningarna pa denna sida.

= Om balansinstallningen har justerats tidigare,
s& kommer Balance att visas.

2  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera balansen mellan de
framre och bakre hogtalarna.

Balansen mellan de framre och bakre hogta-
larna forskjuts framat eller bakét varje gang
du trycker MULTI-CONTROL uppét eller
nedat.

Front 15 till Rear 15 visas nar balansen mel-
lan de framre och bakre hogtalarna forskjuts
bakét.

= F/RO &rden lampliga instéliningen nar du en-
dast anvander tva hogtalare.

= Nérinstéllningen for den bakre utgangen ar
Rear SP:S/W, kan du inte justera balansen mel-
lan de framre och bakre hogtalarna. Se /nstéll-
ning av den bakre hégtalarutgdngen och
subwooferns styrenhet pa sidan 35.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att justera balansen mellan vans-
ter/hoger hogtalare.

Balansen mellan vénster/hdger hogtalare for-
skjuts at vanster eller hoger varje gang du
trycker MULTI-CONTROL &t vanster eller
hoger.

Left 15 till Right 15 visas nar balansen mellan
vanster/néger hogtalare flyttas frén vanster till
hoger. (=]

Anvianda equalizern

Equalizerfunktionen ger dig méjlighet att ju-
stera equalizerkurvan enligt bilens inre akus-
tiska egenskaper.
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Val av equalizerkurva

Det finns sju lagrade equalizerkurvor som du
enkelt kan aktivera nar du vill. Har féljer en
lista 6ver dem:

Bildskdirm Equalizerkurva

Powerful Kraftfull
Natural Naturlig

Vocal Séng

Custom1 Skraddarsydd 1
Custom2 Skraddarsydd 2
Flat Plan
SuperBass  Superbas

¢ Custom1 och Custom2 &r equalizerkurvor
som du sjélv kan skapa. Justeringar kan
gbras med en 7-bands grafisk equalizer.

¢ Om equalizern stélls in p& Flat &terges lju-
det helt utan tillagg eller justeringar. Vi re-
kommenderar att equalizerns effekt
kontrolleras genom att vaxla mellan Flat
och en forinstalld equalizerkurva.

1 Anvand MULTI-CONTROL fér att valja
justering av den grafiska equalizern.

Se Introduktion till justeringar av ljudinstéll-
ningarna pa féregaende sida.

Powerful visas p& bildskarmen.

Om equalizerkurvan har valts tidigare s& kom-
mer den kurvan att visas istéllet for Powerful.

2 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att vélja en equalizerkurva.
Varje g&ng du trycker MULTI-CONTROL &t
vanster eller hdger kommer en av féljande
equalizerkurvor att valjas:
Powerful—Natural—Vocal—Custom1—
Custom2—Flat—SuperBass

Justering av equalizerkurvorna

De fabriksinstallda equalizerkurvorna, forutom
Flat, kan finjusteras (nyanskontroll).

1 Valj den equalizerkurva som du vill fin-
justera.
Se Val av equalizerkurva p& denna sida.

2  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera equalizerkurvan.

Varje g&ng du trycker MULTI-CONTROL uppéat
eller nedat kommer equalizerkurvan att hojas
respektive sankas.

+6 till -4 (eller —6) visas nar equalizerkurvan
hojs eller sanks.

= De aktuella justeringsomrédena skiljer sig in-
bordes beroende pé vilken equalizerkurva som ar
vald.

= Enequalizerkurva dér alla frekvenser stallts in
p& 0 kan inte justeras.

Justering av 7-bands grafisk
equalizer

For equalizerkurvorna Custom1 och Custom2

kan du justera nivén for varje band.

e En separat Custom1-kurva kan skapas for
varje kélla. (Den inbyggda CD-spelaren och
CD-véxlaren stalls automatiskt in pa
samma equalizerjustering.) Om du goér ju-
steringar da en annan kurva an Custom2
ar vald, kommer instéllningarna for equali-
zerkurvan att sparas i Custom1.

¢ Du kan skapa en Custom2-kurva som ar
gemensam for alla kéllor. Om du gor juster-
ingar da kurvan Custom2 &r vald, kommer
kurvan Custom2 att uppdateras.

1 Valj den equalizerkurva som du vill fin-
justera.
Se Val av equalizerkurva pa denna sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL for att valja
justering av 7-bands grafisk equalizer.
Frekvensen och nivan (t.ex. 50Hz +4) visas pa
bildskarmen.

Avsnitt
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3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att vélja vilket equalizerband
som ska justeras.

Varje géng du trycker MULTI-CONTROL &t
vanster eller hdger kommer equalizerbanden
att véljas i denna ordning:
50Hz—125Hz—315Hz—800Hz—2kHz—
5kHz—12.5kHz

4  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera nivan pa equalizer-
bandet.

Varje géng du trycker MULTI-CONTROL uppat
eller ned&t kommer equalizerbandets niva att
hojas respektive sankas.

+6 till =6 visas nar nivan hojs eller sanks.

= Du kan dérefter vélja ett annat band for att ju-
stera dess niva.

5 Anvand BAND/ESC for att avbryta ju-
stering av 7-bands grafisk equalizer.(®)

Justering av loudness

Loudnessfunktionen kompenserar for brister
inom laga och hoga frekvensomraden vid l&ga
ljudvolymer.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Loudness i ljudfunktionsmenyn.

Se Introduktion till justeringar av ljudinstall-
ningarna pa sidan 28.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
loudnessfunktionen.

Loudnessnivan (t.ex. Mid) visas pa bildskéar-
men.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att stanga
av loudnessfunktionen.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att vdlja 6nskad niva.

Varje géng du trycker MULTI-CONTROL &t
vanster eller hdger kommer en av féljande ni-
véer att valjas:

Low (I8g)—Mid (mellan)—High (hog) (=)

Sv

Anvanda subwooferutgangen

Denna enhet har en subwooferutgdng som du
kan koppla pé& eller stanga av.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
SubWoofer1.

Se Introduktion till justeringar av ljudinstéll-
ningarna pa sidan 28.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att koppla
pa subwooferutgangen.

Normal visas pa bildskdrmen. Subwooferut-
gangen ar nu pa.

= Tryck pA MULTI-CONTROL igen for att sla av
subwooferutgéngen.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att vélja fas for subwooferut-
gangen.

Tryck MULTI-CONTROL &t vénster for att vélja
omvand fas, varpé Reverse visas p& bildskar-
men. Tryck MULTI-CONTROL &t hoger for att
vélja normal fas, varp& Normal visas pé bild-
skarmen.

Justera subwooferinstéllningarna

Nar subwooferutgéngen &r pa kan du justera

subwooferns brytningsfrekvens och utgangs-

niva.

Endast frekvenser som ar lagre &n dem inom

det valda omrédet matas ut fr&n subwoofern.

e Nar subwooferutgéngen &r pé kan du valja
SubWoofer2.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
SubWoofer2.

Se Introduktion till justeringar av ljudinstéll-
ningarna pa sidan 28.

2 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att valja brytningsfrekvens.
Varje géng du trycker MULTI-CONTROL at
vanster eller hbger kommer en av féljande
brytningsfrekvenser att véljas:
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz
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3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat om du vill justera subwooferns ut-
gangsniva.

Varje g&ng du trycker MULTI-CONTROL uppéat
eller nedat s& hojs eller sénks subwoofernivan.
+6 till -24 visas nar nivan hojs eller sénks. ()

Basforstarkning

Basforstarkningsfunktionen férstarker ljudets
basniva.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Bass.

Se Introduktion till justeringar av ljudinstéll-
ningarna pa sidan 28.

2  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat fér att valja 6nskad niva.

0 till +6 visas nar nivan hojs respektive
sanks. (2]

Anvanda hogpassfiltret

Koppla in HPF (hdgpassfiltret) nar du vill
dampa allt 1agfrekvent ljud inom subwooferut-
gangens frekvensomréade frén de framre eller
bakre hogtalarna. Endast de frekvenser som &r
hogre &an frekvenserna inom det valda omrédet
aterges fran de framre eller bakre hogtalarna.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
HPF.

Se Introduktion till justeringar av ljudinstéll-
ningarna pa sidan 28.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL nér du vill sla
pa hogpassfiltret.

80Hz visas pa bildskarmen. Hogpassfiltret ar
nu paslaget.

= Om hogpassfiltret har justerats tidigare s&
kommer den frekvens som tidigare valdes att
visas istallet for 80Hz.

= Tryck pdA MULTI-CONTROL igen for att stanga
av hogpassfiltret.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att vélja brytningsfrekvens.
Varje géng du trycker MULTI-CONTROL &t
vanster eller hdger kommer en av foljande
brytningsfrekvenser att véljas:
50Hz—63Hz—80Hz—100Hz—125Hz (%)

Justering av kallnivaer

o

Med funktionen "Justering av kéllniva” (SLA)

kan du justera ljudnivan for varje kalla for att

forhindra plotsliga volymandringar vid om-

koppling mellan olika kallor.

¢ |Instéliningarna baseras pa FM-volymnivén,
som forblir oféréandrad.

1 Jamfér FM-volymnivan med ljudnivan
for den kalla du vill justera.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
SLA i ljudfunktionsmenyn.

Se Introduktion till justeringar av ljudinstéall-
ningarna pa sidan 28.

3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att justera kallvolymen.

Varje géng du trycker MULTI-CONTROL uppét
eller nedét kommer kallvolymen att hojas eller
sénkas.

SLA +4 till SLA -4 visas nér kéllvolymen hojs
eller sénks.

. Anmarkningar

Du kan aven justera volymnivan for MV/LV-
mottagning med hjélp av SLA-funktionen.

* Den inbyggda CD-spelaren och CD-véxlaren
stélls automatiskt in p& samma justerade kall-
niva.

e Extern enhet 1 och extern enhet 2 stélls auto-
matiskt in p& samma justerade
kallvolymsniva. (=]

Avsnitt
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Anvianda ASL (automatic
sound levelizer)

Under kérning varierar bullret i bilen beroende
pa korhastigheten och véagforhallandena.
Funktionen "automatic sound levelizer” (ASL)
Overvakar det varierande bullret och dkar auto-
matiskt volymnivan om bullret blir hogre. ASL-
kansligheten (variation av volymniva mot bul-
lernivd) kan stéllas in p& en av fem nivaer.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
ASL.

Se Introduktion till justeringar av ljudinstéall-
ningarna pa sidan 28.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att satta
pa ASL-funktionen.

Mid visas pé& bildskarmen.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att sl& av
ASL-funktionen.

3  Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
héger for att valja 6nskad ASL-niva.

Varje g&ng du trycker MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger andras ASL-nivan enligt fol-
jande:

Low (l&g)—Mid-Low (medel-l&g)—Mid
(medel)—Mid-High (medel-h6g)—High

(hog) ()

@Sv
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Justering av grundinstall-
ningarna

Languaoe select
English

Med hjalp av grundinstéliningarna kan du an-
passa olika systeminstéliningar s& att enheten
fungerar optimalt.
(M Skarmbild for funktioner

¢ Visar funktionens status.

1 Tryck pa SRC och hall kvar tills enheten
slas av.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL och hall ned
den tills grundinstéllningsmenyn visas pa
bildskarmen.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att vélja en
av grundinstallningarna.

Vrid MULTI-CONTROL for att véxla mellan
funktionerna i féljande ordning.

Language select (sprékval)—Calendar (ka-
lender)—Clock (klocka)—Off clock (visa
klocka om av)—FM step (FM-sokningssteg)—
Auto PI (auto Pl-s6kning)—Warning tone
(varningston)—AUX1 (AUX 1)—AUX2 (AUX
2)—Dimmer (dimmer)—Brightness (ljusstyr-
ka)—S/W control (bakre utg&ng och subwoo-
ferns styrenhet)—Mute (avstangning av ljud/
démpning vid telefonsamtal)—
Demonstration (funktionsdemo)—

Reverse mode (omvant Iage)—Ever-scroll
(kontinuerlig rullning)—BT AUDIO (Bluetooth-
ljud)—Pin code input (inmatning av PIN-kod)
—BT Version info. (info om Bluetooth-ver-
sion)

Se foljande anvisningar fér hur du anvander
respektive enskild installning.

= BTAUDIO, Pin code input och

BT Version info. kan endast valjas om en Blue-

tooth-adapter (t.ex. CD-BTB200) ar ansluten till
denna enhet.

= Tryck p& BAND/ESC igen for att avbryta juster-

ingen av grundinstallningarna.(=)

Val av skdrmvisningssprak

For att underlatta anvandandet kan skarmen
visas p& manga olika sprék. Du kan vélja det
spr&k som passar ditt eget bast.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Language select i grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna p& denna
sida.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att valja
sprak.

Varje g&ng du trycker p& MULTI-CONTROL
visas spraken i féljande ordning:
English—Francais—Italiano—Espanol—
Deutsch—Nederlands—PYCCKUN (%)

Stalla in datumet

Den kalender som justeras i detta lage visas
nar telefonen &r vald som kélla eller nar alla
kéllor och funktionsdemon ar avsténgda.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Calendar i grundinstéliningsmenyn.

Se Justering av grundinstéliningarna p& denna
sida.

Calendar visas pé& bildskarmen.

2 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att vélja vilken del av kalendern
du vill justera.

Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger
for att vélja en del av kalendern:
Dag—Manad—Ar

Den del av kalendern som valjs kommer att
blinka.

Avsnitt
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3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat fér att stalla in datumet.

Genom att trycka MULTI-CONTROL uppat
kommer du att 6ka vardet for dag, manad eller
&r. Genom att trycka MULTI-CONTROL nedat
kommer du att sénka vardet for dag, mé&nad
eller &r.(w)

Instdllning av klockan

Folj dessa instruktioner for att stalla in klock-
an.

1 Anviand MULTI-CONTROL till att valja
Clock i grundinstéllningsmenyn.

Se Justering av grundinstéliningarna pé fore-
géende sida.

2 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att vélja vilken del av klockan du
vill justera.

Tryck MULTI-CONTROL &t vanster eller hoger
for att vélja en del av klockan:
Timmar—Minuter

Den del av klockan som véaljs kommer att blin-
ka.

3  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat fér att stélla in klockan.

Jid Anmirkning

Du kan stélla in klockan efter en tidssignal

genom att trycka pd4 MULTI-CONTROL.

e Om minuterna &r mellan 00 och 29 s& rundas
de av nedéat. (t.ex. 10:18 blir 10:00.)

e Om minuterna &r mellan 30 och 59 s& rundas
de av uppat. (t.ex. 10:36 blir 11:00.) (%]

Sla pa och av funktionen
"Visa klocka om av"”

Om funktionen "Visa klocka om av” &r pésla-
gen och alla kallor och funktionsdemon ar av-
slagna, kommer klockan att visas pa
bildskarmen.

Sv

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Off clock i grundinstéllningsmenyn.

Se Justering av grundinstéliningarna pé fore-
géende sida.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
funktionen "Visa klocka om av”.

= Tryck pdA MULTI-CONTROL igen for att sla av
funktionen "Visa klocka om av”. (=)

Instdllning av FM-
sokningssteg

Vanligen anvands frekvensen 50 kHz som FM-
sokningssteg vid stationssékning. Nar AF (al-

ternativa frekvenser) eller TA (trafikmeddelan-
den) &r p& &ndras sdkningssteget automatiskt
till 100 kHz. Nar AF ar p& kan det vara lampli-

gare att stalla in sokningssteget p& 50 kHz.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FM step i grundinstallningsmenyn.

Se Justering av grundinstélliningarna pa fore-
géende sida.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att vilja
FM-s6kningssteg.

N&r du trycker p& MULTI-CONTROL flera
ganger véxlar FM-sokningssteget mellan 50
kHz och 100 kHz. Det valda FM-s6kningssteget
visas pé bildskarmen.

J4d Anmirkning

Sokningssteget forblir 50 kHz vid manuell
stationssokning. (a)

Vaxla auto Pl-s6kning

Enheten kan automatiskt soka efter en annan
station som sénder samma program, &ven
under mottagning av forinstéllda stationer.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Auto Pl i grundinstdllningsmenyn.

Se Justering av grundinstéliningarna pé& fore-
géende sida.
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2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
auto Pl-sdkningen.

= Stang av auto Pl-sékningen genom att trycka
p& MULTI-CONTROL igen. (8]

Sla pa/av varningstonen for
frontpanelen

Om frontpanelen inte avlagsnas fran huvuden-

heten inom fyra sekunder efter att du har sla-
git av tandningen hors en varningston.
Varningstonen kan stéangas av.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Warning tone i grundinstéllningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna p& sidan
33.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
varningstonen.

= S|3 av varningstonen genom att trycka pé
MULTI-CONTROL igen. (%)

Vaxla AUX-installningen

Extrautrustningar (AUX) anslutna till denna
enhet kan aktiveras var for sig. Stall in varje
AUX-kalla p& ON vid anvéandning. Information
om anslutning och anvandning av extrautrust-
ningen finns under Anvédnda AUX-kéllan pa
sidan 39.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
AUX1/AUX2 i grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna p& sidan
33.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
AUX1/AUX2.

= Tryck pd MULTI-CONTROL igen for att sld av
AUX. (=)

Viaxla dimmerinstidllningen

For att forhindra att bildskédrmen lyser med for
starkt ljus p& natten kan du sla p& dimmer-
funktionen. Den minskar automatiskt skar-
mens ljusstyrka nér bilens helljus slé&s pa. Du
kan sl& p& och av dimmerfunktionen.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Dimmer i grundinstallningsmenyn.

Se Justering av grundinstéliningarna pé& sidan
33.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
dimmerfunktionen.
= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att sla av
dimmerfunktionen. (=)

Justering av ljusstyrkan

Du kan justera bildskédrmens ljusstyrka.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Brightness i grundinstéllningsmenyn.

Se Justering av grundinstéliningarna pé sidan
33.

2 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger for att justera nivan pa ljusstyrkan.
0 till 15 visas nér nivan hojs respektive sénks.
= Omdimmern ar p& kan ljusstyrkans niva ju-
steras mellan 0 och 10.(=]

Instdllning av den bakre
hogtalarutgangen och
subwooferns styrenhet

Den bakre utgéngen pa denna enhet (utgang-
en till bakre hogtalarledningar och den bakre
RCA-utgangen) kan anvandas for anslutning
till fullomrédeshogtalare (Rear SP:F.Range)
eller subwoofer (Rear SP:S/W). Om du véljer
Rear SP:S/W for den bakre hogtalarutgangen,
kan du ansluta en bakre hogtalarledning di-
rekt till en subwoofer utan att anvanda en se-
parat forstarkare.

Avsnitt
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Enheten ar grundinstélld fér anslutning av en
bakre fullomradeshogtalare
(Rear SP:F.Range).

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
S/W control i grundinstaliningsmenyn.

Se Justering av grundinstéliningarna pé sidan
33.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att valja
installning for den bakre utgangen.

Om du trycker pd MULTI-CONTROL kommer
du att vaxla mellan Rear SP:F.Range (fullom-
rddeshogtalare) och Rear SP:S/W (subwoofer)
och den statusen kommer att visas pé& dis-
playen.

= Om ingen subwoofer &r ansluten till den
bakre utgéngen véljer du Rear SP:F.Range (ful-
lomré&deshdgtalare).

=  Om du har anslutit en subwoofer till den
bakre utgédngen véljer du Rear SP:S/W (subwoo-
fer).

. Anmarknmgar

Aven om du andrar denna instalining far du
ingen uteffekt om du inte staller in subwoofe-
rutgdngen i laget ON (se Anvénda subwoofe-
rutgdngen pé sidan 30).

¢ Omdu andrar denna installning, s& atergar
subwooferutgdngen pa ljudmenyn till fabrik-
sinstallningen.

¢ Utgéngarna for de bakre hogtalarledningarna
och den bakre RCA-utgédngen slé&s pé/av sam-
tidigt i denna installning. (™)

Stanga av eller dimpa ljudet

Ljudet fran detta system slé&s av (mute) eller

dampas (attenuate) automatiskt vid mottag-

ning av en signal frdn utrustning som anvan-

der ljuddémpning/ljudavstangning.

e [judet stangs av eller ddmpas, MUTE (av)
eller ATT (dampat) visas och inga ljudjus-
teringar kan goras.

Sv

e Ljudet fran detta system &tergar till normal-
laget néar ljudavstangningen eller damp-
ningen avbryts.

1 Anvind MULTI-CONTROL till att valja
Mute i grundinstallningsmenyn.

Se Justering av grundinstéllningarna pa sidan
33.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att valja
installning fér avstangning av ljud/damp-
ning vid telefonsamtal.

Om du trycker p& MULTI-CONTROL kommer
du att vaxla mellan TEL ATT (ddmpning) och
TEL mute (avstangning av ljud) och den statu-
sen kommer att visas p& displayen. (=]

Vaxling av funktionsdemon

Funktionsdemolé&get startar automatiskt nar
strommen slés pé for denna enhet och téand-
ningen stér i laget ACC eller ON.,

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Demonstration i grundinstéallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéallningarna pa sidan
33.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
funktionsdemon.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att sl& av
funktionsdemon.

Anmarkningar

¢ Kom ih&g att om funktionsdemon é&r igéng
medan bilmotorn ar avstangd, kan batteriet
laddas ur.

¢ Du kan ocksa slé pa eller av funktionsdemon
genom att trycka pa DISP medan denna enhet
ar avstangd. Se Om demolédget pé& sidan 7 for
mer information. (w)



CGrundinstéIIningar

Vaxling av omvant ldge

Om ingen &tgard utfors inom cirka 30 sekun-
der kommer skdrmsymbolerna att bérja ga
omvanda hallet, och fortsatter gora sé var 10:e
sekund.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Reverse mode i grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna pé sidan
33.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
omvant lage.

= Tryck pdA MULTI-CONTROL igen for att sl& av
omvant lage.

Anmarkning

Du kan ocksé sla pé eller av omvant lage genom
att trycka p& BAND/ESC medan denna enhet &r
avstangd. Se Omvént ldge pa sidan 7 for mer in-
formation. (=)

Instdllning av kontinuerlig
rullning

Om funktionen "Kontinuerlig rullning” (Ever
Scroll) &rinstalld p& ON (pd), sé rullar CD-tex-
tinformation kontinuerligt p& bildskarmen.
Stall in den pa OFF (av) om du foredrar att in-
formationen bara rullar en géng.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Ever-scroll i grundinstéllningsmenyn.

Se Justering av grundinstéllningarna pa sidan
33.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
funktionen “"Kontinuerlig rullning”.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att slé& av
funktionen "Kontinuerlig rullning”. (=)

Aktivera kallan BT Audio

Du méaste aktivera kallan BT Audio for att
kunna anvanda en Bluetooth-ljudspelare.

¢ Du kan endast anvanda denna funktion om
en Bluetooth-adapter (t.ex. CD-BTB200) &r
ansluten till denna enhet.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
BT AUDIO i grundinstallningsmenyn.

Se Justering av grundinstéliningarna pé sidan
33.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
kallan BT Audio.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att slé av
kéllan BT Audio. (=)

Ange en PIN-kod for den
tradl6sa Bluetooth-
anslutningen

For att kunna ansluta din mobiltelefon tradlost
till denna enhet via Bluetooth, méste du ange

en PIN-kod pé telefonen for att bekrafta anslut-

ningen. Standardkoden &r 0000, men du kan

andra den med den hér funktionen.

¢ Med vissa Bluetooth-ljudspelare méste du
eventuellt forst ange ljudspelarens PIN-kod
i denna enhet for att forbereda den for an-
slutning till denna enhet.

¢ Du kan endast anvdnda denna funktion om
en Bluetooth-adapter (t.ex. CD-BTB200) ar
ansluten till denna enhet.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Pin code input i grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna pé sidan
33.

2 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja ett nummer.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att flytta markéoren till foregaen-
de eller nasta position.

4 Nar du har matat in PIN-koden (upp till
16 siffror), trycker du pa MULTI-CONTROL.
PIN-koden kan sparas i minnet.

Avsnitt
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m (Grundinstéillningar

Om du trycker p4 MULTI-CONTROL igen
medan samma skarmbild visas sa sparas den
angivna PIN-koden i denna enhet.

= Genom att trycka MULTI-CONTROL &t hoger
nar skarmbilden for bekréftelse visas, sa atergér
du till skarmbilden for inmatning av PIN-kod och
du kan d& andra PIN-koden. (s)

Visa systemversion for
eventuella reparationer

Om denna enhet slutar att fungera och du
maste vanda dig till en aterforséljare for att fa
hjalp med att reparera den, sé kan du bli om-
bedd att uppge vilken systemversion av denna
enhet och Bluetooth-modulen du anvander.
Du kan visa versionerna for att bekréfta dem.
¢ Du kan endast anvanda denna funktion om
en Bluetooth-adapter (t.ex. CD-BTB200) ar
ansluten till denna enhet.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
BT Version info. i grundinstallningsmenyn.
Se Justering av grundinstéliningarna pé sidan
33.

Denna enhetens systemversion (mikroproces-
sorversion) visas.

2 Tryck MULTI-CONTROL at vanster for
att se vilken version av Bluetooth-modul
som anvands i denna enhet.

= Genom att trycka MULTI-CONTROL &t hoger
gér du tillbaka till visningen av denna enhetens
systemversion. (=)

Sv



<6vriga funktioner

Anvanda AUX-kallan

Upp till tv& externa enheter, s& som videoband-
spelare eller barbara enheter (séljs separat),
kan anslutas till denna enhet. En extern enhet
identifieras automatiskt som "AUX-kalla" nar
den ansluts och laggs under AUX1 eller
AUX2. Férhallandet mellan de bada kallorna
AUX1 och AUX2 forklaras nedan.

Om AUX1 och AUX2

Det finns tv& sé&tt att ansluta externa enheter
(AUX) till denna enhet.

Kallan AUX1:

Vid anslutning av externa enheter via en stereo-
kabel med minikontakt

® Satti stereominikontakten i denna en-
hetens ingang.

Se Huvudenhet pé sidan 9 for mer informa-
tion.

Denna externa enhet stélls automatiskt in som
AUX1.

Kallan AUX2:

Vid anslutning av en extern enhet via en adapter
IP-BUS till RCA (séljs separat)

® Anvéand en adapter IP-BUS till RCA som
t.ex. CD-RB20/CD-RB10 (saljs separat) till
att ansluta denna enhet till en extern
enhet forsedd med RCA-utgang.

For mer information, se bruksanvisningen till
adaptern IP-BUS till RCA.

Denna externa enhet stélls automatiskt in som
AUX2.

= Dennatyp av anslutning kan endast géras om
den externa enheten har RCA-utgangar.

Val av AUX som kalla

® Tryck pa SRC for att vélja AUX som
kalla.

= Om AUX-installningen inte ar pakopplad kan
AUX inte véljas. Se Véxla AUX-instéllningen pa
sidan 35 for mer information.

Installning av AUX-titeln

Den titel som visas for kallan AUX1 eller
AUX2 kan éndras.

1 Nar du har valt AUX som kaélla, anvand
MULTI-CONTROL och vélj FUNCTION for att
visa Titlelnput "A".

2 Ange en titel pa samma satt som for
den inbyggda CD-spelaren.

Se Inmatning av skivtitlar pé sidan 21 for att f&
mer information. (®)

Anvinda externa enheter

Med "extern” enhet avses en Pioneer-produkt

(t.ex. en i framtiden tillgénglig enhet) vars bas-

funktioner kan styras av denna enhet dven om
produkten inte ar kompatibel som kalla. Tva
externa enheter kan styras av denna enhet.
Nar du ansluter tva externa enheter identifi-
eras de automatiskt av denna enhet som ex-
tern enhet 1 eller extern enhet 2.

Den grundlaggande anvandningen av externa
enheter forklaras nedan. Vilka funktioner som
tilldelas vilka tangenter beror pa vilken typ av
extern enhet som anslutits. Se bruksanvis-
ningen till den externa enheten for att fa infor-
mation om dess funktioner.

Vilja en extern enhet som killa

® Tryck pa SRC/OFF for att vilja
EXTERNAL som kalla.

Avsnitt
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<6vriga funktioner

Grundlaggande anvdndning

Vilka funktioner som ligger under vilka tangen-

ter beror pd vilken typ av extern enhet som an-
slutits. Se bruksanvisningen till den externa
enhet som &r ansluten for att f& information
om dess funktioner.

® Tryck pa BAND/ESC.
® Tryck in och hall ned BAND/ESC.

® Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoéger.

® Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL
at vanster eller hoger.

® Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat.

Anvanda funktioner som
tilldelats tangenterna 1 till 6

1 Tryck pa El/LIST.

2 Anvand MULTI-CONTROL for att valja
Key 1 till Key 6.

Vrid for att vélja mellan Key 1 till Key 6 och
tryck.

Avancerad anvandning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fé6r att valja
funktion.

Function1 (funktion 1)—Function2 (funktion
2)—Function3 (funktion 3)—Function4 (funk-
tion 4)—Auto/Manual (automatisk/manuell)

Sv

Anm;'irkning
Tryck pad BAND/ESC for att &terga till den normala
skarmbilden. (=]

Anvidnda olika
bakgrundsbilder pa skdrmen

Du kan valja att visa olika bakgrundsbilder pa
skarmen medan du lyssnar pé varje kélla.

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
ENTERTAINMENT.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

3 Anvand MULTI-CONTROL for att andra
bakgrundsbild.

Vrid for att &ndra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

BGV (bakgrundsvisning)—BGP-1 (bakgrunds-
bild 1)—BGP-2 (bakgrundsbild 2)—BGP-3
(bakgrundsbild 3)—BGP-4 (bakgrundsbild 4)
—SIMPLE-1 (enkel bild 1)—SIMPLE-2 (enkel
bild 2)—LEVEL METER (nivdmétare)—
VISUALIZER-1 (visualizer 1)—VISUALIZER-2
(visualizer 2—SPECTRUM ANALYZER-1
(spektrumanalysator 1)—

SPECTRUM ANALYZER-2 (spektrumanalysa-
tor 2—MOVIE-1 (film 1)—MOVIE-2 (film 2)

= Tryck pd BAND/ESC for att aterga till skarmbil-
den for uppspelning. ()
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Uppspelning av latar fran
en iPod

Grundlaggande anvidndning

Du kan anvédnda denna enhet for att styra en
granssnittsadapter for iPod (e.g. CD-/B1001,
séljs separat).

@ Indikator for I&tnummer
@ Indikator for speltid
(® Lattid (forloppsstapel)

® Snabbso6kning framat/bakat
Tryck in och hé&ll ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

® Vilj ett spar
Tryck MULTI-CONTROL &t vanster eller hoger.

J 4 Anmiirkningar

o | &s sakerhetsforeskrifterna for iPod i féljande
avsnitt. Se sidan 66.

¢ Om ett felmeddelande visas, se Fe/meddelan-
den pé& sidan 61.

e Om tandningen ar stalld p& ACC eller ON, lad-

das iPod:ens batteri medan den &r ansluten
till denna enhet.

e Salange iPod:en &r ansluten till denna enhet
kan den inte sl&s pé& eller av.

¢ Innan du ansluter denna enhets docknings-
kontakt till din iPod mé&ste du koppla bort hor-
lurarna fran iPod:en.

e iPod:en sténgs av efter cirka tvd minuter efter
det att tdndningen har stéllts p& OFF

Visning av textinformation pa iPod

® Tryck pa DISP/SCRL for att vilja 6nskad
textinformation.

Speltid—dn: artistnamn och [ : 1attitel—&g:
artistnamn och @ : albumnamn— : album-
namn och B : |&ttitel— B : 1attitel och speltid
= Om de tecken som registrerats pé iPod:en inte
ar kompatibla med denna enhet, sé visas inte
dessa tecken.

Jsd Anmérkningar

¢ Du kan bladdra i textinformationen &t vanster
genom att trycka in och hélla ned DISP/SCRL.

¢ Om funktionen "Kontinuerlig rullning” (Ever
Scroll) ar installd p& ON som grundinstéll-
ning, sé& rullar textinformationen kontinuerligt
pé bildskarmen. Se /nstéllning av kontinuerlig
rullning pa sidan 37.

Soka efter en lat

Fungerar p& samma satt som p& en iPod som
anslutits till USB-uttaget p& denna enhet. (Se
Sbka efter en I&t p& sidan 24.)

De valbara kategorierna ar dock lite annor-
lunda. De valbara kategorierna ar

Playlists (spellistor)—Artists (artister)—
Albums (album)—Songs (l&tar)—Genres
(genrer)

Introduktion till avancerad
anvandning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fér att valja
funktion.

Play mode (repetitionsuppspelning)—
Shuffle mode (slumpvis uppspelning)—
Pause (paus)

Avsnitt
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Funktion och anvandning

Funktionerna Play mode och Pause fungerar
ungefar pd samma satt som p& den inbyggda
CD-spelaren.

Funktionsnamn Funktion

Se Vélja ett repetitionsomrdde pé

sidan 20.

Emellertid s& skiljer sig repeti-

tionsomrédena frén de som kan

véljas pé den inbyggda CD-spela-

ren. iPod:ens repetitionsomréden

ar:

* Repeat One - Repetition av
den aktuella laten

¢ Repeat All - Repetera alla
|&tar i den valda listan

Play mode

Se Pausa uppspelningen pé& sidan

Pause 20.

. Anmarknmgar

Tryck pd BAND/ESC for att aterga till den nor-
mala skarmbilden.

¢ Om du inte anvander funktionerna inom cirka
30 sekunder, s& &tergér visningen automatiskt
till den normala skarmbilden.

Slumpvis uppspelning av latar
(shuffle)

® Tryck pa XXCZ/iPod upprepade ganger
for att vélja 6nskad installning.
¢ Shuffle Songs — Slumpvis uppspelning av
|&tar i den valda listan.
¢ Shuffle Albums — Uppspelning av |tar i
ordning frén slumpvist valda album.
¢ Shuffle OFF — Avbryter den slumpvisa upp-
spelningen.

Jid Anmirkning

Du kan ocksé sla pé den har funktionen i den
meny som visas genom att anvanda
MULTI-CONTROL. (=)

Sv

Bluetooth-ljud

Om du ansluter en Bluetooth-adapter (t.ex. CD-

BTB200) till denna enhet kan du styra ljudspela-

re med Bluetooth med hjép av den tradiosa

Bluetooth-tekniken.

e |vissa lander finns inte CD-BTB200 i han-
deln.

Grundldaggande anvandning

@ Enhetsnamn
Visar enhetsnamnet pa den anslutna Blue-
tooth-ljudspelaren (eller Bluetooth-adaptern).

Q Viktigt!

Beroende pé& vilken typ av Bluetooth-ljudspela-

re som ar ansluten till denna enhet, ar de

funktioner som kan anvéandas med denna
enhet begransade till féljande tvé nivéer:

— Profilen A2DP (Advanced Audio Distribu-
tion Profile): Det gér endast att spela upp
|&tar fran ljudspelaren.

— Profilen AVRCP (Audio/Video Remote Con-
trol Profile): Det gér att spela upp, pausa,
vélja l&tar med mera.

e Eftersom det finns mé&nga olika Bluetooth-
ljudspelare pd marknaden, varierar funktioner-
na som kan anvéndas med Bluetooth-ljudspe-
laren och denna enhet. Se béde
bruksanvisningen som medfoljer Bluetooth-
ljudspelaren och denna bruksanvisning nar
du anvander spelaren med denna enhet.

¢ Information om l&tar (t.ex. forfluten speltid,
|&ttitel, I&tindex, osv.) kan inte visas p& denna
enhet.
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e Anvénd mobiltelefonen sé lite som mojligt
medan du lyssnar p& musik frén din Blue-
tooth-ljudspelare. Om du anvéander mobiltele-
fonen medan en 1at spelas, kan telefonen
stora uppspelningen.

e Nér du pratar i en mobiltelefon som &r trédlost
ansluten till denna enhet via Bluetooth,
stéangs ljudet av pa den Bluetooth-ljudspelare
som ar ansluten till denna enhet.

« Aven om du vaxlar éver till en annan kalla
medan du lyssnar pd musik fr&n en Bluetooth-
ljudspelare, fortsatter musiken att spelas.

® Snabbso6kning framat/bakat
Tryck in och hé&ll ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

® Vilj ett spar
Tryck MULTI-CONTROL t vanster eller hoger.

Jid Anmarkningar

e | &s bruksanvisningen till Bluetooth-adaptern
for att f& information om hur den ska anvén-
das. | detta avsnitt beskrivs kortfattat vilka
funktioner p& Bluetooth-ljudspelaren som kan
utféras med denna enhet. Dessa skiljer sig
négot eller ar mer kortfattade an beskrivning-
arna som finns i Bluetooth-adapterns bruks-
anvisning.

e Aven om din ljudspelare inte har n&gon Blue-
tooth-modul, kan du &ndé styra den fran
denna enhet via tradlos Bluetooth-teknik. Om
du vill styra ljudspelaren frén den har enheten
ansluter du en produkt som &r utrustad med
tradlos Bluetooth-teknik (finns i handeln) och
sedan ansluter du Bluetooth-adaptern (t.ex.
CD-BTB200) till den har enheten.

Funktion och anvidndning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL f6r att valja
funktion.

Connection open (anslutning éppen)—
Disconnect audio (koppla bort ljud)—Play
(Spela upp)—Stop (Stopp)—Pause (paus)—
Device info. (enhetsinformation)

= Pause fungerar pd samma satt som péa den in-

byggda CD-spelaren. (Se Pausa uppspelningen pa
sidan 20.)

Jsd Anmérkningar

¢ Tryck p& BAND/ESC for att &terga till den nor-
mala skarmbilden.

¢ Om en Bluetooth-ljudspelare &nnu inte &r an-
sluten till denna enhet, visas
Connection open och Device info. i funk-
tionsmenyn och de andra funktionerna é&r inte
tillgéngliga.

¢ Om en Bluetooth-ljudspelare ar ansluten via
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile),
visas inte Connection open i funktionsmenyn
och de andra funktionerna ar tillgangliga.

¢ Om en Bluetooth-ljudspelare ar ansluten via
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile),
visas endast Disconnect audio och
Device info. i funktionsmenyn.

¢ Om du inte anvander n&gra funktioner, for-
utom Connection open och
Disconnect audio, inom cirka 30 sekunder,
&tergdr visningen automatiskt till den normala
skarmbilden.

Anslutning av en Bluetooth-
ljudspelare

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Connection open i funktionsmenyn.
Se Funktion och anvéndning pa denna sida.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att 6ppna
anslutningen.

Always waiting visas. Denna enhet befinner
sig nu i standbylage i vantan pa att en Blue-
tooth-ljudspelare ska anslutas.

Avsnitt
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)

Om din Bluetooth-ljudspelare redan &r instélld
for anslutning med tradlos Bluetooth-teknik sa
uppréttas anslutningen automatiskt mellan
enheten och ljudspelaren.

Anmaérkning

Innan du kan anvénda ljudspelaren sé& kanske du
méste mata in en PIN-kod i denna enhet. Om du
maste ange en PIN-kod for att kunna ansluta din
ljudspelare: leta efter koden i spelaren eller i den
tillhérande dokumentationen. Se Ange en PIN-kod
for den tradlbsa Bluetooth-anslutningen pé sidan
37.

Uppspelning av latar fran en
Bluetooth-ljudspelare

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Play i funktionsmenyn.

Se Funktion och anvédndning pa foregdende
sida.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att starta
uppspelningen.

Stoppa uppspelningen

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Stop i funktionsmenyn.

Se Funktion och anvédndning pa féregdende
sida.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att stoppa
uppspelningen.

Bortkoppling av en Bluetooth-
ljudspelare

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Disconnect audio i funktionsmenyn.

Se funktion och anvédndning pa féregéende
sida.

Sv

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att koppla
bort Bluetooth-ljudspelaren.

Disconnected visas. Bluetooth-ljudspelaren ar
nu bortkopplad frén denna enhet.

Visning av BD-adressen
(Bluetooth Device)

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Device info. i funktionsmenyn.

Se Funktion och anvdndning pé féregéende
sida.

2 Tryck MULTI-CONTROL at vanster for
att vaxla till BD-adressen.

En hexadecimal 12-siffrig stréng visas.

= Genom att trycka MULTI-CONTROL &t hoger
atergar du till visningen av enhetsnamnet. (=]

Bluetooth-telefon

Om du anvénder en Bluetooth-adapter (t.ex.

CD-BTB200), kan du ansluta en mobiltelefon

med trddlos Bluetooth-teknik till denna enhet

for att prata utan kablar och med bdda hénder-

na fria (hands-free) medan du kbr.

e |vissa lander finns inte CD-BTB200 i han-
deln.

Grundldaggande anvandning

(M Enhetsnamn
Visar mobiltelefonens enhetsnamn.

@ Indikator for signalstyrka
Visar mobiltelefonens signalstyrka (tackning-
en).
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¢ Den signalstyrka som visas pa skarmen
kan skilja sig frén den faktiska signal-
styrkan.

@ Indikering av anvandarnummer
Visar mobiltelefonens registreringsnummer.
(@ Batteriladdningsindikator

Visar hur mycket laddning som finns kvar i

mobiltelefonens batteri.

¢ Den laddningsnivé som visas pa skar-
men kan skilja sig frén den faktiska bat-
teristyrkan.

e Om det inte finns n&gon information om
laddningsnivan, visas inget i omréadet
for batteristyrka.

® Indikator for inkommande samtal

Visas nér ett inkommande samtal har motta-

gits och @&nnu inte kontrollerats.

¢ |ndikatorn fér inkommande samtal visas
inte for samtal som gors nar din mobil-
telefon har kopplats bort frén denna
enhet.

® Indikator for autosvar/automatisk samtalsav-
visning

Visar AUTO nér autosvarsfunktionen &r pasla-

gen (for mer information, se /nstélining av au-

tosvar pé sidan 53).

Visar REJECT néar den automatiska avvisnings-

funktionen ar p&slagen (fér mer information,

se Instéllning av automatisk samtalsavvisning

pa sidan 53).

@ Klocka
Visar tiden (om en telefon ar ansluten).
Kalender

Visar dag, mé&nad och ar (om en telefon ar an-

sluten).

Q Viktigt!

e Eftersom denna enhet befinner sig i standby-
l&ge for att ansluta till din mobiltelefon med
tr&dlos Bluetooth-teknik kan batteriet laddas
ur om du anvander denna enhet nar motorn
ar avstangd.

 Ovrig anvandning av mobiltelefonen, som t.ex.
slagning av nummer, anvandning av telefon-
boken och andra atgarder som stor din upp-
marksamhet, &r strangt forbjudna under

korning. Stanna och parkera fordonet pé& en
séker plats innan du gér ndgot av ovanstéen-
de!

Jd Anmarkningar

e FEqualizerkurvan for telefonen é&r fast och kan
inte andras.

¢ Nar telefonen ar vald som kélla kan du endast
anvénda alternativet Fader (balansjustering) i
ljudmenyn.

Forberedelser for
handsfreetelefoni

Innan du kan anvénda funktionen for hands-
free-samtal maste du stélla in enheten for an-
vandning med mobiltelefonen. Detta innebér

att du méste uppratta en tradlés Bluetooth-an-

slutning mellan denna enhet och telefonen,
registrera telefonen f6r denna enhet och juste-
ra volymen.

1 Anslutning
Se Anslutning av en mobiltelefon pa sidan 47
for mer information om hur du ansluter telefo-

nen till denna enhet med hjélp av tradlos Blue-

tooth-teknik.
= Din telefon bor nu vara tillfalligt ansluten.

Men for att utnyttja tekniken pé basta satt, rekom-

menderar vi att du registrerar telefonen i denna
enhet.

2 Registrering
Se Registrering av en ansluten mobiltelefon pa

sidan 48 for att registrera din temporart anslut-

na telefon.

3 Volymjustering

Justera hogtalarvolymen pa din mobiltelefon
s& att den passar dig. N&r volymen har juste-
rats lagras den som standardinstallning i
denna enhet.

= Volymen for inkommande samtal och ringsig-
nal kan variera beroende péa vilket mobiltelefon-
mérke som anvands.

Avsnitt
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= Om skillnaden mellan volymen pa ringsigna-
len och volymen for inkommande samtal ar stor,
kan den generella volymnivan bli instabil.

= Stall in volymen pé lamplig nivé innan du
kopplar bort mobiltelefonen fr&n denna enhet.
Om volymen har stéangts av (stallts p& noll/mute)
p& mobiltelefonen, fortsatter den att vara av-
stangd aven nar mobiltelefonen har kopplats bort
fr&n denna enhet.

Ringa ett samtal
Rostigenkanning

1 Tryck pa BAND/ESC och hall ned den
tills Voice dial visas pa bildskarmen.

Voice dial visas pa bildskdarmen. Om

Voice dial ON visas ar réstigenkéanningsfunk-
tionen redo att anvandas.

= Om din mobiltelefon inte har n&gon réstigen-
kanningsfunktion, visas No voice dial pa bild-
skarmen och funktionen kan inte anvandas.

2 Uttala namnet pa kontakten.

Ta emot samtal

Besvara eller avvisa ett inkommande
samtal

® Besvara inkommande samtal

Tryck p& MULTI-CONTROL né&r ndgon ringer
dig.

= Du kan ocks& utfora denna atgéard genom att
trycka pad MULTI-CONTROL.

® Avsluta ett samtal
Tryck MULTI-CONTROL nedét.

® Avvisa inkommande samtal
Tryck MULTI-CONTROL nedéat nar ndgon ring-
er dig.

Anmarkningar
e Om sekretessfunktionen ar vald pa mobiltele-

fonen kan du kanske inte anvanda handsfree-
funktionen.

Sv

¢ Den uppskattade samtalstiden visas pé& bild-
skarmen (kan skilja sig nagot fran den faktiska
samtalstiden).

Hantera vantande samtal

® Besvara ett viantande samtal

Tryck p& MULTI-CONTROL nér n&gon ringer
dig.

= Du kan ocks& utféra denna atgéard genom att
trycka pd MULTI-CONTROL.

® Auvsluta alla samtal
Tryck MULTI-CONTROL nedét.

® Vixla mellan vantande samtal

Tryck p& MULTI-CONTROL.

= Du kan ocks& utfora denna &tgard genom att
trycka pd MULTI-CONTROL.

® Avvisa ett vantande samtal
Tryck MULTI-CONTROL nedét.

Jid Anmarkningar
¢ Tryck MULTI-CONTROL for att avsluta alla
samtal inkl. vantande samtal.

e For att avsluta samtalet méste bade du och
den person du pratar med lagga pé.

Funktion och anvdndning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gora ett val.



<Ti|lgéng|iga tillbehor

3 Vrid pa MULTI-CONTROL for att vélja
funktion.

Search & Connect (sok och anslut)—
Connection open (anslutning 6ppen)—
Disconnect phone (koppla bort telefon)—
Connect phone (anslut telefon)—Set phone

(registrera telefon)—Delete phone (ta bort te-

lefon)—PH.B.Transfer (telefonboksoverféring)
—PH.B.Name view (namnvisning for telefon-
bok)—Clear memory (rensa minne)—

Number dial (ringa genom att ange nummer)

—Refuse calls (installning av automatisk sam-

talsavwvisning)—Auto answer (instéllning av
autosvar)—Ring tone (val av ringsignal)—
Auto connect (installning for automatisk an-
slutning)—Echo cancel (ekoeliminering)—
Device info. (enhetsinformation)
Om telefonen dnnu inte ar ansluten
Foljande funktioner kan inte anvandas.

¢ Disconnect phone (koppla bort telefon)

¢ Set phone (registrera telefon)

¢ Clear memory (rensa minne)

¢ PH.B.Name view (namnvisning for telefon-

bok)
¢ Number dial (ringa genom att ange num-
mer)
Om telefonen ar ansluten men annu inte
registrerad
Foljande funktioner kan inte anvandas.
¢ Search & Connect (sok och anslut)
¢ Connection open (anslutning éppen)
¢ Connect phone (anslut telefon)

¢ PH.B.Name view (namnvisning for telefon-

bok)

¢ Clear memory (rensa minne)
Om telefonen ar ansluten och registrerad
Foljande funktioner kan inte anvandas.

¢ Search & Connect (s6k och anslut)

¢ Connection open (anslutning éppen)

¢ Connect phone (anslut telefon)

* Set phone (registrera telefon)

Anmarkningar

e Tryck p& BAND/ESC for att &tergd till skarmbil-

den for uppspelning.

¢ Device info. fungerar p& samma sétt som for
Bluetooth-ljud. (Se Visning av BD-adressen
(Bluetooth Device) p& sidan 44.)

¢ PH.B.Name view (namnvisning for telefon-
bok) kan inte valjas for registrerad gésttelefon
p& mobiltelefon.

¢ Om en mobiltelefon &r ansluten till denna
enhet via tr&dlés Bluetooth-teknik med funk-
tionen HSP (Head Set Profile), kan inte
PH.B.Name view, Clear memory,
Number dial och Refuse calls viljas.

¢ Om du inte anvander n&gra funktioner, for-
utom Search & Connect, Connection open,
Connect phone, PH.B.Transfer,
Disconnect phone, Number dial och
Clear memory, inom cirka 30 sekunder, ater-
gér visningen automatiskt till den normala
skarmbilden.

Anslutning av en mobiltelefon
Sok efter tillgangliga mobiltelefoner

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Search & Connect i funktionsmenyn.

Se funktion och anvédndning pa féregéende
sida.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att s6ka
efter tillgdangliga mobiltelefoner.

Under sokningen blinkar Searching. Om en
mobiltelefon med tr&dlos Bluetooth-teknik hit-
tas, visas enhetsnamnet eller

Name not found (om inget namn hittas).

= Om denna enhet inte hittar négra tillgéngliga
mobiltelefoner visas Not found.

3 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att vélja namnet pa den enhet
som du vill ansluta.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL fér att anslu-
ta den valda mobiltelefonen.

Under anslutningen blinkar Connecting. Slut-
for anslutningen genom att kontrollera enhets-
namnet (Pioneer BT Unit) och ange
lankkoden p& mobiltelefonen. Om anslutning-
en har upprattats visas Connected.

Avsnitt
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= PIN-koden ar 0000 som standard. Du kan
andra denna kod i grundinstéallningarna. Se Ange
en PIN-kod foér den tradlésa Bluetooth-anslutning-
en pé sidan 37.

Anvanda en mobiltelefon for att
uppratta en anslutning

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Connection open i funktionsmenyn.
Se funktion och anvédndning pa sidan 46.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att 6ppna
anslutningen.

Always waiting blinkar och enheten befinner
sig nu i standbylage i vantan pa att en mobilte-
lefon ska anslutas.

3 Anvand en mobiltelefon for att ansluta
till denna enhet.

= PIN-koden ar 0000 som standard. Du kan
andra denna kod i grundinstéliningarna. Se Ange
en PIN-kod foér den tradlésa Bluetooth-anslutning-
en pa sidan 37.

Bortkoppling av en mobiltelefon

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Disconnect phone i funktionsmenyn.

Se Funktion och anvédndning pa sidan 46.

Den anslutna telefonens enhetsnamn visas pa
skarmen.

2 Tryck pad MULTI-CONTROL for att koppla
bort en ansluten mobiltelefon fran denna
enhet.

Nar bortkopplingen &r genomford visas
Disconnected.

Registrering av en ansluten
mobiltelefon
1 Anvénd MULTI-CONTROL till att vilja

Set phone i funktionsmenyn.
Se Funktion och anvédndning pa sidan 46.

Sv

2 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat f6r att vdlja en ihopparningsplats.
P1 (anvéndartelefon 1)—P2 (anvandartelefon
2)—P3 (anvandartelefon 3)—G1 (gasttelefon
1)—@2 (gésttelefon 2)

= Nar du véljer respektive ihopparningsplats sa
kan du se om telefonen redan éar registrerad eller
inte. Om en plats ar tom visas No data. Om en
plats &r upptagen visas enhetens namn. Om du
vill byta ut en registrerad telefon mot en annan
maste du forst ta bort den aktuella registrerings-
platsen. Se Borttagning av en registrerad telefon
pa denna sida for mer detaljerad information.

3  Tryck pd MULTI-CONTROL for att regi-
strera den just nu anslutna telefonen.

Nér registreringen ar genomford visas
Reg.Completed.

= Om registreringen inte kan genomfoéras visas
Reg.ERROR. Om detta intraffar gar du tillbaka till
steg 1 och férsoker igen.

Borttagning av en registrerad
telefon

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Delete phone i funktionsmenyn.
Se funktion och anvdndning pé sidan 46.

2  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat fér att vilja en ihopparningsplats.
P1 (anvandartelefon 1)—P2 (anvandartelefon
2)—P3 (anvandartelefon 3)—G1 (gasttelefon
1)—@G2 (gésttelefon 2)

= Om platsen &r tom visas No data och det gér
inte att genomféra nagra atgéarder.

3 Tryck MULTI-CONTROL at hoger for att
vélja Delete YES.

Delete YES visas. Funktionen "Radering av te-
lefon” &r nu i standbylége.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL for att ta bort
telefonen.
Nér telefonen har tagits bort visas Deleted.
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Ansluta till en registrerad
mobiltelefon

Ansluta till en registrerad
mobiltelefon manuellt

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Connect phone i funktionsmenyn.
Se funktion och anvdndning pa sidan 46.

2  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja en ihopparningsplats.
P1 (anvéndartelefon 1)—P2 (anvandartelefon
2)—P3 (anvandartelefon 3)—G1 (gasttelefon
1)—G2 (gésttelefon 2)

= Om platsen &r tom visas No data och det gér
inte att genomféra né&gra &tgarder.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att anslu-
ta den valda mobiltelefonen.

Under anslutningen visas Connecting. N&r
anslutningen ar genomférd visas Connected.

Ansluta till en registrerad
mobiltelefon automatiskt

1 Anviand MULTI-CONTROL till att vélja
Auto connect i funktionsmenyn.
Se funktion och anvdandning pa sidan 46.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
den automatiska anslutningen.

Om din mobiltelefon &r redo f6r anslutning
med tradlos Bluetooth-teknik s& uppréttas an-
slutningen automatiskt mellan enheten och
mobiltelefonen.

= Tryck pA MULTI-CONTROL igen om du vill
stanga av funktionen for automatisk anslutning.

Anvanda telefonboken

Overforing av poster till telefonboken
Telefonboken rymmer totalt 500 poster: 300
fr&n anvéndare 1, 150 fr&n anvandare 2 och 50
fr&n anvandare 3.

1 Anviand MULTI-CONTROL till att valja
PH.B.Transfer i funktionsmenyn.
Se Funktion och anvédndning pa sidan 46.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att ga till
standbylaget for telefonbokséverforing.
Transfer YES visas pa bildskarmen.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL fo6r att visa
skarmbilden for bekraftelse.
Transfer -/- visas pé& bildskarmen.

4 Anvand mobiltelefonen fér att genom-
fora telefonboksoverforingen.

Genomfor telefonboksoverforingen med hjalp
av mobiltelefonen. Se bruksanvisningen som
medféljde mobiltelefonen fér mer detaljerad
information.

= P3 bildskérmen visas hur mé&nga poster som
har ¢verforts och det totala antalet poster som
ska dverforas.

5 Data transferred visas och 6verforingen
av telefonboken ar genomford.

Andra sorteringsordningen for
posterna i telefonboken

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
PH.B.Name view i funktionsmenyn.

Se Funktion och anvédndning pa sidan 46.
Invert names YES visas pa bildskarmen.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att &ndra
ordningen som namnen visas i.

Inverted visas och sorteringsordningen &nd-
ras.

Genom att trycka pd MULTI-CONTROL flera
ganger kan du vaxla mellan att ordna namnen
efter for- eller efternamnet.

Ringa ett nummer i telefonboken

0 Viktigt!

Parkera fordonet och lagg i parkeringsbromsen
innan du anvander denna funktion!

Avsnitt
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Nar du har hittat det telefonnummer som du
vill ringa i telefonboken, kan du vélja numret
och ringa samtalet.

1 Tryck pa LIST for att visa telefonboken.

2 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att vélja forsta bokstaven i det
namn du letar efter.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
posterna i telefonboken.

De tre forsta posterna i telefonboken som bor-
jar med den valda bokstaven visas pé& bildskar-
men (t.ex. "Benny”, "Bo” och "Britta” om "B”
har valts).

4 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat fér att vélja posten i telefonboken
som du vill ringa till.

= Du kan bladdra i Ianga textrader genom att
trycka in och hélla ned DISP/SCRL. Tryck p&
DISP/SCRL for att stoppa bléaddringen.

5 Tryck MULTI-CONTROL at hoger for att
visa en detaljerad lista for den valda po-
sten.

| den detaljerade listan visas telefonnumret,
namnet och kategorin (om tilldelad) for po-
sten.

= Du kan bladdra i langa textrader genom att
trycka in och hélla ned DISP/SCRL. Tryck p&
DISP/SCRL for att stoppa bladdringen.

= Om en post innehéaller flera telefonnummer
kan du valja ett av dem genom att vrida pa
MULTI-CONTROL.

= Tryck MULTI-CONTROL &t vénster om du vill
gé tillbaka och vélja en annan post.

6 Tryck pa MULTI-CONTROL for att ringa
ett samtal.

7 Tryck MULTI-CONTROL nedat for att av-
sluta samtalet.

Sv

Redigera namnet pa en telefonbokspost

Q Viktigt!

Parkera fordonet och lagg i parkeringsbromsen
innan du anvander denna funktion!

Du kan redigera namnen i telefonbokens pos-
ter. Varje namn kan innehalla upp till 16 teck-
en.

1 Oppna den detaljerade listan for den
telefonbokspost som du vill redigera.

Folj anvisningarna i steg 1 till 5 i féljande av-
snitt for att géra detta. Se Ringa ett nummer i
telefonboken pa foregédende sida.

2 Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL
for att visa skarmbilden fér inmatning av
namn.

Edit name visas.

3  Tryck pa DISP/SCRL for att valja 6nskad
teckentyp.

Varje g&ng du trycker pa DISP/SCRL véxlar
teckentyperna i féljande ordning:

Alfabetet (versaler), siffror och symboler—alfa-
betet (gemener)—siffror och symboler—euro-
peiska specialbokstaver, exempelvis med
accent (t.ex., @, a, a, ¢ eller ryska bokstaver

= Foratt vaxla mellan teckenuppséttningarna
ISO8859-1 (europeiska bokstéver) och 1ISO8859-5
(ryska bokstaver) trycker du p& och héller ned
DISP/SCRL.

= Det gér inte att blanda europeiska och ryska
bokstéaver.

4 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att vélja en bokstav.
® Foratt ta bort ett tecken och 1amna kvar ett

mellanslag véljer du” " (understreck).

5 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att flytta markéren till foregaen-
de eller nasta teckenposition.

6 Tryck pa MULTI-CONTROL for att spara
det nya namnet.
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Redigera telefonnummer

Q Viktigt!

Parkera fordonet och l&agg i parkeringsbromsen
innan du anvander denna funktion!

Du kan redigera numren i telefonbokens pos-
ter. Varje telefonnummer kan innehalla upp till
24 siffror.

1 Oppna den detaljerade listan for den
telefonbokspost som du vill redigera.

Folj anvisningarna i steg 1 till 5 i féljande av-
snitt for att géra detta. Se Ringa ett nummer i
telefonboken pé& sidan 49.

2 Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL
for att visa skarmbilden fér inmatning av
namn.

Edit name visas.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fér att vaxla
till skarmbilden fér inmatning av siffror.
Edit name (skarmbilden for inmatning av
namn)—Edit number (skédrmbilden fér inmat-
ning av siffror)—Clear memory (skdrmbilden
for rensa minne)

4 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att flytta markoéren till den siffra
du vill dndra.

5 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att andra siffrorna.

Upprepa dessa &tgarder tills du har &ndrat te-
lefonnumret till det nummer du vill anvanda.

6 Tryck pa MULTI-CONTROL for att spara

det nya numret.

Rensa en telefonbokspost

Q Viktigt!

Parkera fordonet och l&agg i parkeringsbromsen
innan du anvander denna funktion!

1 Oppna den detaljerade listan for den
telefonbokspost som du vill redigera.

Folj anvisningarna i steg 1 till 5 i féljande av-
snitt for att gora detta. Se Ringa ett nummer i
telefonboken pé& sidan 49.

2 Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL
for att visa skarmbilden fér inmatning av
namn.

Edit name visas.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fér att vaxla
till skarmbilden fér rensa minne.

Edit name (skarmbilden for inmatning av
namn)—Edit number (skarmbilden for inmat-
ning av siffror)—Clear memory (sk&rmbilden
fér rensa minne)

4 Tryck MULTI-CONTROL at héger for att
visa skarmbilden for bekraftelse.

Clear memory YES visas.

= Om du inte vill rensa det valda minnet trycker
du MULTI-CONTROL &t vanster. Bildskarmen
atergar till att visa den normala skarmbilden.

5 Tryck pa MULTI-CONTROL for att ta bort
telefonboksposten.

Cleared visas.

Telefonboksposten har tagits bort. Bildskar-
men &tergér till att visa listan med telefonboks-
poster.

Anvanda samtalsloggen

0 Viktigt!

Parkera fordonet och lagg i parkeringsbromsen
innan du anvander denna funktion!

De 12 senast ringda (slagna), mottagna och
missade samtalen lagras i samtalsloggen. Du
kan bladdra i samtalsloggen och ringa num-
mer fran den.

1 Tryck pa LIST for att visa listan.

Tryck p& LIST upprepade génger for att vaxla
mellan féljande listor:

Telefonbok—missade samtal—ringda samtal
—mottagna samtal

Avsnitt
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»  Se Anvénda telefonboken pé sidan 49 for mer
information om telefonbokslistan.

= Om inga telefonnummer har lagrats i den
valda listan visas No data.

2 Vrid MULTI-CONTROL for att vilja ett
telefonnummer.

Vrid MULTI-CONTROL for att bladdra bland de
telefonnummer som finns i listan.

= Om ett telefonnummer redan finns i telefon-
boken kommer motsvarande namn att visas.

= Du kan ocksé& andra telefonnumret genom att
trycka MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

3 Tryck MULTI-CONTROL at héger for att
visa en detaljerad lista.

Namn och telefonnummer visas i den detalje-
rade listan.

= Om ett nummer redan finns i telefonboken s&
kommer &ven namnet att visas.

= Om du vrider MULTI-CONTROL gér du till f6-

regadende eller nasta telefonnummer i den detalje-

rade listan.

= Om du inte utfér ndgon atgard inom ungefar
30 sekunder sé& forsvinner listan automatiskt frén
bildskérmen.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL f6r att ringa
ett samtal.

= Tryck in och h&ll ned MULTI-CONTROL for att
lagga till ett + fore telefonnumret nar du ringer
ett internationellt samtal.

5 Tryck MULTI-CONTROL nedat for att av-
sluta samtalet.

Ringa ett samtal genom att
ange telefonnumret

QVikﬁgt!

Parkera fordonet och lagg i parkeringsbromsen
innan du anvander denna funktion!

1 Anviand MULTI-CONTROL till att valja
Number dial i funktionsmenyn.
Se Funktion och anvédndning pa sidan 46.

@Sv

2  Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att valja ett nummer.

3 Tryck MULTI-CONTROL at vanster eller
hoger for att flytta markéren till foregaen-
de eller nasta position.

= Upp till 24 siffror kan matas in.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL nér du har
angivit alla nummer.
Samtalsbekréftelsen visas.

5 Tryck pa MULTI-CONTROL igen for att
ringa ett samtal.

6 Tryck MULTI-CONTROL nedat for att av-
sluta samtalet.

Rensa minnet

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Clear memory i funktionsmenyn.
Se funktion och anvdndning pé sidan 46.

2 Tryck MULTI-CONTROL uppat eller
nedat for att vélja en post.

Varje gdng MULTI-CONTROL trycks uppét
eller nedat, vaxlar du mellan posterna i foljan-
de ordning:

Phone book (telefonbok)—Missed calls (log-
gen for missade samtal)—Dialed calls (log-
gen for ringda samtal)—Received calls
(loggen fér mottagna samtal)—Dial preset
(kortnummer)—All clear (ta bort alla minnen)
= Om du vill rensa samtliga poster i telefonbo-
ken, logglistorna éver ringda/mottagna/missade
samtal och kortnumren, véljer du All clear.

= Om en gésttelefon ar ansluten till denna
enhet via trédlés Bluetooth-teknik, kan inte
Phone book véljas.

3  Tryck MULTI-CONTROL at hoger for att
bestamma vilken post du vill ta bort fran
denna enhet.

Clear memory YES visas. Funktionen "Rensa
minne” ar nu i standbylage.
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= Om du inte vill rensa det valda minnet trycker
du MULTI-CONTROL &t vanster. Bildskarmen
&tergar till att visa den normala skarmbilden.

4 Tryck pa MULTI-CONTROL for att rensa
minnet.

Cleared visas och den valda postens data ra-
deras fr&n denna enhetens minne.

Instédllning av automatisk
samtalsavvisning

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Refuse calls i funktionsmenyn.
Se funktion och anvdandning pa sidan 46.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
den automatiska samtalsavvisningen.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen om du vill
stdnga av den automatiska samtalsavvisningen.

Instédllning av autosvar

1 Anviand MULTI-CONTROL till att vélja
Auto answer i funktionsmenyn.
Se funktion och anvdandning pa sidan 46.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
autosvarfunktionen.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen om du vill
stdnga av autosvarfunktionen.

Sla pa och stidnga av ringsignalen

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Ring tone i funktionsmenyn.
Se funktion och anvdndning pa sidan 46.

2  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
ringsignalen.

= Sténg av ringsignalen genom att trycka p&
MULTI-CONTROL igen.

Ekoeliminering och brusreducering

1 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
Echo cancel i funktionsmenyn.
Se Funktion och anvdndning pé sidan 46.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
ekoeliminering.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att sl& av
funktionen for ekoeliminering. ()

CD-vaxlare

Grundldaggande anvandning

Du kan anvédnda denna enhet for att styra en

CD-véxlare (séljs separat).

e [£ndast funktioner som beskrivs i detta av-
snitt kan anvéndas.

e Féren 50-skivors CD-véxlare erbjuds endast
de funktioner som beskrivs i denna bruksan-
visning.

e Denna enhet stodjer inte funktionerna for
skivtitellistor med en 50-skivors CD-véxlare.
Se Vilja skivor frén skivtitellistan p& sidan 57
fér mer information om skivtitellistans funk-
tioner,

@ Indikator for skivnummer
@ Indikator for sparnummer
@ Indikator for speltid

® Vilja en skiva
Tryck MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

® Snabbsokning framat/bakat
Tryck in och héll ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

® Vilj ett spar
Tryck MULTI-CONTROL &t véanster eller hoger.

Avsnitt
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Avsnitt

(Tillgéingliga tillbehor
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- Anmarkningar

Néar CD-vaxlaren utfér foérberedande operatio-
ner visas READY.

¢ Om ett felmeddelande som t.ex. ERROR-11
visas laser du CD-vaxlarens bruksanvisning.

¢ Om CD-véxlarens magasin ar tomt visas med-
delandet NO DISC.

Anvanda CD TEXT-funktionerna

Du kan endast anvdnda dessa funktioner pd en
CD TEXT-kompatibel CD-véxlare.

Funktionerna & samma som for den inbyggda
CD-spelaren.

Se Visning av en skivas textinformation pé
sidan 18.

Introduktion till avancerad
anvandning

Du kan endast anvdnda Compression (kom-
pression och DBE) med en CD-véxlare som
stédjer dessa funktioner.

1 Tryck pa MULTI-CONTROL fo6r att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gobra ett val.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fér att valja
funktion.

Play mode (repetitionsuppspelning)—
Random mode (slumpvis uppspelning)—
Scan mode (skannad uppspelning)—Pause
(paus)—Compression (kompression och
DBE)—ITS play mode (ITS-uppspelning)—
ITS memo (ITS-programmering)—
Titlelnput "A" (inmatning av skivtitel)

= Om du inte anvander n&gra funktioner, for-
utom ITS memo och Titlelnput "A", inom cirka
30 sekunder, atergar visningen automatiskt till
den normala skarmbilden.

= Nar du spelar en CD TEXT-skiva p& en CD
TEXT-kompatibel CD-véxlare s& kan du inte ga

Sv

over till Titlelnput "A". Skivtiteln ar redan inspe-
lad p& CD TEXT-skivorna.

Funktion och anvandning

Funktionerna Play mode, Random mode,
Scan mode, Pause och Titlelnput "A" funge-
rar ungefar p& samma satt som pa den in-
byggda CD-spelaren.

Funktionsnamn Funktion

Se Vlja ett repetitionsomrdde pa

sidan 20.

Emellertid sé skiljer sig repeti-

tionsomrédena frén de som kan

véljas p& den inbyggda CD-spela-

ren. CD-véxlarens repetitionsom-

réden ar:

e M-CD repeat — Repetition av
alla skivor i CD-véxlaren

e Track repeat - Enbart repeti-
tion av det aktuella sparet

¢ Disc repeat — Repetition av
den aktuella skivan

Play mode

Random mode Se Slumpvis uppspelning av spar

pé sidan 20.

Scan mode S‘e Skanna mappar och spar pa
sidan 20.

Pause Se Pausa uppspelningen pa sidan
20.

Titlelnput "A" Se Inmatning av skivtitlar pa sidan

21,

. Anmarkningar

Tryck p& BAND/ESC for att &tergé till skarmbil-
den for uppspelning.

e Om du véljer en annan skiva under repeti-
tionsuppspelning, andras repetitionsomrédet
till M-CD repeat.

e Om du utfor sparstkning eller snabbsokning
framé&t/baké&t under Track repeat, sa &ndras
repetitionsomrédet till Disc repeat.

e Nar ett spér eller en skiva har skannats fardigt,
aterupptas den normala uppspelningen av
sparen.
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Anvanda kompression och
basforstarkning

Du kan endast anvdnda dessa funktioner om
CD-véxlaren stodjer dem.

Funktionerna COMP (kompression) och DBE
(dynamisk basforstarkning) later dig justera
ljudkvaliteten pa det ljud som spelas upp fran
CD-vaxlaren.

1 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
Compression i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvéandning pé
foregéende sida.

= Om CD-vaxlaren inte stodjer COMP/DBE s&
visas NO COMP om du forsoker vélja denna funk-
tion.

2 Tryck pa MULTI-CONTROL for att valja
onskad installning.

COMP OFF—COMP 1—COMP 2—

COMP OFF—DBE 1—DBE 2

Anvanda ITS-spellistor

ITS (instant track selection; omedelbart spér-
val) |&ter dig skapa en spellista med dina favo-
ritldtar fran skivorna i CD-vaxlarens magasin.
Nar du har lagt till dina favoritl&tar i spellistan
kan du sl& pa ITS-uppspelningen och spela en-
dast dessa latar.

Du kan anvénda ITS for att valja ut och spela
upp till 99 spér per skiva fran upp till 100 skivor
(med skivtitlarna). (Med CD-vaxlare som sélts
innan CDX-P1250 och CDX-P650, kan upp till
24 spér sparas i spellistan.)

Skapa en spellista med ITS-
programmering

1 Spela den CD-skiva som du vill pro-
grammera.

Tryck MULTI-CONTROL uppat eller nedét for
att vélja CD-skivan.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
ITS memo i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvdandning pa
foregéende sida.

3 Valj 6nskat spar genom att trycka
MULTI-CONTROL at vanster eller hoger.

4 Tryck MULTI-CONTROL uppat fér att
spara det spar som spelas just nu i spellis-
tan.

Memory complete visas och det val som spe-
las just nu laggs till i din spellista.

5 Tryck pa BAND/ESC for att aterga till
skarmbilden for uppspelning.

Jsd Anmiirkning

Nar data for 100 skivor har lagrats i minnet s&
kommer uppgifterna fr&n 101:a skivan att skriva
Over den aldsta posten.

Spela upp spar fran din ITS-spellista

[TS-uppspelningen l&ter dig lyssna p& de spér
som du sparat i din ITS-spellista. Nar du sl&r

pa ITS-uppspelningen borjar spéaren fran ITS-

spellistan i CD-vaxlaren att spelas upp.

1 Valj repetitionsomrade.
Se Slumpvis uppspelning av spér pa sidan 20.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
ITS play mode i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvdandning pa
féregéende sida.

3 Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
ITS-uppspelningen.

ITS play visas pé& bildskarmen. Uppspelningen
borjar med de spér frén spellistan som finns
inom de tidigare valda omradena

M-CD repeat eller Disc repeat.

= Om inga spar i det aktuella omrédet &r pro-
grammerade for ITS-uppspelning sa visas

ITS empty.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen néar du vill sl&
av ITS-uppspelningen.

Avsnitt
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Avsnitt

(Tillgéingliga tillbehor
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Radera ett spar fran din ITS-spellista

Du kan ta bort ett spér frén din ITS-spellista
om ITS-uppspelningen ar pa.

Om ITS-uppspelningen redan &r p&, gé direkt
till steg 2. Anvdnd MULTI-CONTROL om ITS-
uppspelningen inte ar pa.

1 Spela den CD-skiva som innehaller det
spar som du vill ta bort fran ITS-spellistan
och sla pa ITS-uppspelningen.

Se Spela upp spdr fran din ITS-spellista p& fore-
géende sida.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att vélja
ITS memo i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvdndning pé
sidan 54.

3 Valj onskat spar genom att trycka
MULTI-CONTROL at vénster eller hoger.

4 Tryck MULTI-CONTROL nedat for att ra-
dera sparet fran din ITS-spellista.

Det spér som spelas upp just nu raderas fran
din ITS-spellista och uppspelningen gér éver
till nasta spar.

= Om det inte finns ndgra spar frén din spellista
i det aktuella omradet visas ITS empty och den
normala uppspelningen &terupptas.

5 Tryck pa BAND/ESC for att aterga till
skarmbilden fér uppspelning.

Radera en CD-skiva fran din ITS-spellista

Du kan ta bort alla spér p& en CD-skiva frén
din ITS-spellista om ITS-uppspelningen ar pa.

1 Spela den CD-skiva som du vill ta bort.
Tryck MULTI-CONTROL uppét eller nedét for
att vélja CD-skivan.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
ITS memo i funktionsmenyn.

Se Introduktion till avancerad anvdndning pé
sidan 54.

Sv

3  Tryck MULTI-CONTROL nedat for att ra-
dera alla spar pa den CD-skiva som spelas
just nu fran din ITS-spellista.

Alla spér p& den CD-skiva som spelas just nu
tas bort fran spellistan och Memory deleted
visas.

4 Tryck pa BAND/ESC f6r att aterga till
skarmbilden for uppspelning.

Anvanda skivtitelfunktionerna

Du kan mata in CD-titlar och sedan visa titlar-
na. Sedan kan du enkelt soka efter och spela
en skiva.

Inmatning av skivtitlar

Du kan anvanda funktionen for inmatning av
skivtitel for att lagra upp till 100 CD-titlar (med
[TS-spellistor) i CD-vaxlaren. Varje titel kan in-
nehélla upp till 10 tecken.

Se Inmatning av skivtitlar pé sidan 21 for att f&

mer information.

* Titeln sparas i minnet, &ven om skivan tas
ur magasinet, och visas igen néar skivan
stoppas in nasta géng.

e Nar data for 100 skivor har lagrats i minnet
s& kommer uppgifterna frén 101:a skivan
att skriva dver den aldsta posten.

Visa skivtitlar

® Tryck pa DISP/SCRL for att vélja 6nskad
textinformation.
* For titelangivna CD-skivor
Speltid—: skivtitel och speltid
¢ For CD TEXT-skivor
Speltid—h: skivartistnamn och [ : spérti-
tel—{hy: skivartistnamn och @ : skivtitel
—{@ : skivtitel och B : spartitel—&: spé-
rartistnamn och B : spartitel— B : spartitel
och speltid
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Vilja skivor fran skivtitellistan

| skivtitellistan kan du se en lista dver skivtitlar
som matats in i CD-véxlaren och vélja en av
dem for uppspelning.

1 Tryck pa LIST for att ga over till skivti-
tellaget under uppspelningen.

2 Anvand MULTI-CONTROL foér att valja
onskad skivtitel.

Vrid for att andra skivtiteln. Tryck for att spela
upp.

= Du kan ocksé& andra skivtitel genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedat.

= Om du spelar en CD TEXT-skiva kan du trycka
MULTI-CONTROL &t hoger for att se en lista dver
de spér som finns péa den valda skivan. Tryck

MULTI-CONTROL &t vanster for att atergé till skiv-

listan.

= Om en skiva inte har ngon titel visas

NO TITLE.

= NO DISC visas bredvid skivnumret nar det inte
finns n&gon skiva i magasinet.

= Du kan bladdra till titelns vanstra sida genom
att trycka in och hélla ned DISP/SCRL. Tryck p&
DISP/SCRL for att stoppa bladdringen.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, s& &tergér visningen automatiskt till den
normala skarmbilden. (]

DVD-spelare

Grundlaggande anvdndning

Du kan anvédnda denna enhet for att styra en
DVD-spelare eller DVD-véxlare (séljs separat).

Se bruksanvisningen till DVD-spelaren eller
DVD-véxlaren for att f& information om hur
den ska anvandas. | detta avsnitt beskrivs de
DVD-funktioner som kan utféras med denna
enhet. Denna information kan skilja sig fran
den information som ges i DVD-spelarens eller
DVD-vaxlarens bruksanvisning.

agyaq)|13 ebibuebj|iL

@ Indikator for DVD-V/VCD/CD/MP3/WMA
Visar vilken skivtyp som spelas for tillfallet.

@ Indikator for skivnummer
Visar numret p& den skiva som spelas just nu
(vid anvandning av en DVD-véxlare).

® Indikator for titel-/mappnummer
Visar titeln (vid uppspelning av DVD-video)
eller mappen (vid uppspelning av komprime-
rat ljud) for det val som spelas upp for tillfallet.

@ Indikator for kapitel-/sp&rnummer
Visar det kapitel (vid uppspelning av DVD-
video) eller spér (vid uppspelning av video-CD,
CD eller komprimerat ljud) som spelas upp for
tillfallet.

® Indikator for speltid

® Vilj ett kapitel/spar
Tryck MULTI-CONTROL &t vanster eller hoger.

® Snabbsokning framat/bakat

Tryck in och hall ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hoger.

= Vid uppspelning av komprimerat ljud hoérs
inget ljud vid snabbsokning framéat/bakét.



Avsnitt
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® Ga bakat eller framat till ett annat kapi-
tel/spar genom att trycka MULTI-CONTROL
at vanster eller hoger.

® Vailja en skiva

Tryck MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

= Denna funktion kan endast anvandas om du
har anslutit en DVD-véxlare till denna enhet.

® Vilja en mapp

Tryck MULTI-CONTROL uppét eller nedét.

= Denna funktion kan endast anvandas om du

har anslutit en DVD-spelare som kan spela kom-
primerade ljudfiler till denna enhet.

= Du maste valja en mapp som innehaller kom-
primerade ljudfiler.

Introduktion till avancerad
anvindning

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL till att valja
FUNCTION.

Vrid for att andra menyalternativ. Tryck for att
gobra ett val.

3 Vrid pa MULTI-CONTROL fér att valja
funktion.

Under uppspelning av DVD-video eller
video-CD

Play mode (repetitionsuppspelning)—Pause
(paus)

Under uppspelning av en CD-skiva

Play mode (repetitionsuppspelning)—
Random mode (slumpvis uppspelning)—
Scan mode (skannad uppspelning)—Pause
(paus)—ITS play mode (ITS-uppspelning)—
ITS memo (ITS-inmatning)—Titlelnput "A"
(inmatning av skivtitel)

Under uppspelning av komprimerat ljud
Play mode (repetitionsuppspelning)—
Random mode (slumpvis uppspelning)—
Scan mode (skannad uppspelning)—Pause
(paus)

Sv

= Tryck pd BAND/ESC for att &terga till skarmbil-
den for uppspelning.

= Om du inte anvander nagra funktioner, for-
utom ITS memo och Titlelnput "A", inom cirka
30 sekunder, atergar visningen automatiskt till
den normala skarmbilden.

Funktion och anvidndning

Funktionerna Play mode, Random mode,
Scan mode, Pause och TitleInput "A" funge-
rar ungefar p& samma satt som p& den in-
byggda CD-spelaren.

Funktionerna ITS play mode och ITS memo
fungerar aven de p& ungefar samma sétt som
pé CD-véxlaren.

Funktionsnamn Funktion

Se Vélja ett repetitionsomrdde pa

sidan 20.

Det repetitionsomréde som kan

véljas varierar dock beroende pa

vilken typ av skiva eller system

som anvands. Repetitionsomrade-

na for DVD-spelaren/DVD-véaxla-

ren &r som foljer:

Denna funktion kan inte anvan-

das under uppspelningen av

video-CD-skivor med PBC (avspel-

ningskontroll).

* Disc repeat — Repetition av
den aktuella skivan

* Folder repeat — Repetition av
den aktuella mappen

¢ Title repeat — Enbart repeti-
tion av den aktuella titeln

e Chapter repeat — Enbart re-
petition av det aktuella kapit-
let

e Track repeat — Repetition av
det aktuella spéret

Play mode

Random mode Se Slumpvis uppspelning av spar

pé sidan 20.

Scan mode S‘e Skanna mappar och spér pé
sidan 20.

Pause Se Pausa uppspelningen pa sidan
20.

ITS play mode Se Anvénda ITS-spellistor p& sidan

55.
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Se Anvénda ITS-spellistor pé sidan

ITS memo 55

Se Inmatning av skivtitlar pé& sidan

Titlelnput "A o1

Ji 4 Anmiirkningar

e Om du véljer en annan skiva under repeti-
tionsuppspelning, andras repetitionsomradet
till Disc repeat.

e Om du spelar upp video-CD- eller CD-skivor
och utfér sparsokning eller snabbsékning
framét/baké&t under Track repeat, sa &ndras
repetitionsomrédet till Disc repeat.

e Om du véljer en annan mapp under repeti-
tionsuppspelning med komprimerat ljud, and-
ras repetitionsomrédet till Disc repeat.

e Om du spelar av skivor med komprimerat ljud,
och utfor sparsokning eller snabbsékning
framé&t/baké&t under Track repeat, &ndras re-
petitionsomradet till Folder repeat.

e DVD-vaxlare som har ITS- och skivtitelfunktio-
ner kan ocksé anslutas till denna enhet. |
detta fall kan du styra ITS play mode,

ITS memo och inmatningen av skivtitlar.

e En DVD-spelares ITS-funktioner skiljer sig
nagot fran ITS-uppspelningen pé en CD-vaxla-
re. Om du anvander en DVD-véaxlare s& funge-
rar endast ITS-uppspelningen med den CD
som spelas. Se Anvédnda ITS-spellistor pa sidan
55 for mer information. (=)

TV-tuner

Grundldggande anvandning

Du kan anvédnda denna enhet for att styra en
TV-tuner (séljs separat).

Se bruksanvisningen till TV-tunern for att fa in-
formation om hur den ska anvandas. | detta
avsnitt beskrivs de TV-funktioner som kan utfo-
ras med denna enhet. Denna information kan
skilja sig frdn den information som ges i TV-tu-
nerns bruksanvisning.

M Bandindikator
@ Nummer for férinstalld station
® Kanalindikator

® Vailj ett band
Tryck p&d BAND/ESC.

® Vaiilj en kanal (stegvis)
Tryck MULTI-CONTROL &t vanster eller hoger.

® Stationssokning
Tryck in och h&ll ned MULTI-CONTROL &t
vanster eller hdger och slapp sedan knappen.

Jsd Anmarkningar

¢ Du kan vélja ett av foljande tv& band: TV-1
eller TV-2.

¢ Du kan avbryta stationssdékningen genom att
trycka pad MULTI-CONTROL &t vanster eller
hoger.

¢ Genom att h&lla MULTI-CONTROL intryckt &t
vanster eller hoger kan du hoppa ¢ver statio-
ner. Stationssokningen borjar sa snart du
slapper upp MULTI-CONTROL.

Lagring och hamtning av

sandningsstationer

Du kan enkelt lagra upp till 12 sdndningssta-

tioner som du senare kan hamta.

* Upp till 12 stationer for varje band kan lag-
ras i minnet.

Avsnitt
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1 Tryck pa LIST.
Skarmbilden for forinstallda stationer visas.

2 Anvand MULTI-CONTROL for att spara
den valda stationen i minnet.

Vrid for att byta kortnummer. Tryck in och héll
ned for att spara.

3 Anvand MULTI-CONTROL for att valja
onskad station.

Vrid fér att &ndra station. Tryck for att gora ett
val.

= Du kan ocksé andra station genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedat.

=  Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, s& &tergér visningen automatiskt till den
normala skarmbilden.

= Du kan aven hamta stationer som lagrats
under kortnummer genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedat nar kanalen
visas.

Lagring av de starkaste
sandningsstationerna i en féljd

1 Tryck pa MULTI-CONTROL for att visa
huvudmenyn.

2 Anvand MULTI-CONTROL och vilj
FUNCTION for att visa BSSM.

3  Tryck pa MULTI-CONTROL for att sla pa
BSSM-funktionen.

Searching borjar att blinka. Medan Searching
blinkar sparas de 12 starkaste sandningssta-
tionerna, frén den lagsta kanalen och uppét.
Nar lagringen &r klar visas listan 6éver forin-
stallda kanaler.

= Tryck p& MULTI-CONTROL igen for att avbryta
lagringsprocessen.

4 Anvand MULTI-CONTROL for att valja
onskad station.

Vrid for att andra station. Tryck for att gora ett
val.

= Du kan ocksé andra station genom att trycka
MULTI-CONTROL uppét eller nedat.

Sv

= Tryck pd BAND/ESC for att aterga till den nor-
mala skarmbilden.

= Om du inte anvander listan inom cirka 30 se-
kunder, s& &tergér visningen automatiskt till den
normala skarmbilden. (=)
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Felmeddelanden

Ange vilket felmeddelande det rér sig om néar
du kontaktar din aterforsaljare eller narmaste
servicecenter for Pioneer.

Inbyggd CD-spelare

Meddelande Orsak Atgard

ERROR-11, 12,
17,30

Smuts pé skivan

Rengor skivan.

Repor pé skivan

Byt skiva.

ERROR-10, 11,
12,15, 17, 30,
A0

Elektriskt eller
mekaniskt fel

Sl& av tandningen
(OFF) och sl&
sedan pd den igen
(ON). Eller vaxla
dver till en annan
kélla och sedan till-
baka till CD-spela-
ren igen.

ERROR-15

Den skiva som
har stoppats in
innehaller inga
data

Byt skiva.

ERROR-22, 23

CD-formatet kan
inte spelas upp

Byt skiva.

NO AUDIO

Den inmatade
skivan innehaller
inga uppspel-
ningsbara filer

Byt skiva.

TRK SKIPPED

Den inmatade
skivan innehéller
WMA-filer som
ar DRM-skydda-
de

Byt skiva.

PROTECT

Alla filer p& den
inmatade skivan
ar DRM-skydda-
de

Byt skiva.

USB-lagringsenhet

Meddelande Orsak Atgérd

NO AUDIO

Inga latar

Overfor ljudfilerna
till den externa lag-
ringsenheten och

anslut den.

En USB-lagrings-
enhet med saker-

hetsfunktionen
paslagen har an-
slutits

Folj instruktionerna
i USB-lagringsen-
hetens bruksanvis-
ning for att sl& av
sékerhetsfunktio-
nen.

USB-lagringsen-

Anslut en kompati-

NO DEVICE heten eller iPod:  bel USB-lagrings-
en arinte anslu- enhet.
ten till den héar
enhetens USB-
port.

TRK SKIPPED  Den anslutna Spela upp ljudfiler
USB-lagringsen-  som inte skyddas
heten innehaller av Windows Media
WMA-filer som ~ DRM 9/10.
skyddas av
Windows
Media™ DRM 9/

10

PROTECT Allafilernai For over ljudfiler
USB-lagringsen- som inte ar skydda-
heten ar skydda- de av Windows
de av Windows  Media DRM 9/10
Media DRM 9/10  till USB-lagrings-

enheten och anslut
den.

NOT COMPA- Den anslutna Anslut en USB-lag-

TIBLE USB-lagringsen-  ringsenhet som
heten &rinte Overensstammer
kompatibel med  med standarden
denna enhet. USB MSC (Mass

Storage Class).

CHECK USB USB-kontakten  Kontrollera att

eller USB-kabeln
ar kortsluten.

USB-kontakten
eller USB-kabeln
inte har hamnat i
klam eller &r ska-
dad.

Den anslutna
USB-lagringsen-
heten forbrukar
mer &n 500 mA
(max till&ten
stromstyrka).

Koppla bort USB-
lagringsenheten
och anvénd den
inte. Vrid tdndning-
en till laget OFF
(av), sedan till laget
ACC eller ON (p8)
och anslut sedan
en USB-lagrings-
enhet som uppfyl-
ler kraven.

Tillagg
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Kommunika- Utfor en av foljan-

ERROR-19 tionsfel de &tgéarder.

-Sl& av tandningen
och sl& sedan p&
den igen.

—Koppla bort USB-
lagringsenheten.
—Byt till en annan
kalla.

Gé& sedan tillbaka
till USB-lagrings-
enheten.

ERROR-23 USB-lagringsen-  USB-lagringsenhe-

heten har inte ten méste formate-
formaterats med ras med FAT16
FAT16 eller FAT32 eller FAT32.

iPod

Meddelande Orsak Atgard

ERROR-19 Kommunika- Koppla bort kabeln
tionsfel frén iPod:en. Nar

iPod:ens huvudme-
ny visas, anslut ka-
beln igen.

Aterstall iPod:en.

iPod-fel Koppla bort kabeln
frén iPod:en. Nar
iPod:ens huvudme-
ny visas, anslut ka-
beln igen.
Aterstall iPod:en.

ERROR-16, 18 Du anvanderen Uppdatera iPod-

gammal iPod-ver- versionen.

sion
iPod-fel Koppla bort kabeln
fran iPod:en. Nar
iPod:ens huvudme-
ny visas, anslut ka-
beln igen.
Aterstall iPod:en.
ERROR-A1 iPod:en ar inte Kontrollera att an-
CHECK USB laddad men fun-  slutningskabeln till
gerar som den iPod:en inte har
ska kortslutits (t.ex.

inte fastnat i me-
tallforemal). Efter
kontrollen, sl& av
tandningen och sl&
sedan pé den igen,
eller koppla bort
iPod:en och anslut
den igen.

Sv

Inga latar For over latar till
NO SONGS iPod:en.
STOP Inga l&tar i den  Valj en lista som in-

aktuella listan nehaller latar.

NO DEVICE USB-lagringsen-  Anslut en kompati-
heten eller iPod:  bel iPod.
en &r inte anslu-
ten till den har
enhetens USB-
port.

(=)

Riktlinjer for hantering av
skivor och spelare

¢ Anvand endast skivor som &r méarkta med
en av foljande tva logotyper.

DIGITAL AUDIO TEXT

¢ Anvand endast konventionella, cirkelrunda
skivor. Anvand inte skivor som har en
annan form.

o ©

e Anvand CD-skivor med en diameter pa 12
eller 8 cm. Anvand inte en adapter nar du
spelar CD-skivor med en diameter pa 8 cm.

¢ Stoppa aldrig in n&gra andra féremal an
CD-skivor i 6ppningen for CD-skivor.

¢ Anvand inte skivor som har sprickor eller
repor, eller ar deformerade eller pa annat
satt skadade, eftersom de kan skada skiv-
spelaren.

¢ CD-R/CD-RW-skivor som inte har slutforts
kan inte spelas upp.

e ROrinte eller ta inte p& skivornas inspel-
ningsyta.

e Forvara skivorna i sina fodral nar de inte
anvéands.
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Lamna inte skivorna i en éverdrivet varm
milj6 som t.ex. direkt solljus.

Fast inga etiketter, skriv inte och anvand
inga kemikalier p& skivorna.

Rengor CD-skivorna med en ren mjuk duk
och med rorelser utét fr&n skivans mitt.
Kondensation kan tillfalligt forsamra spela-
rens prestanda. L&t den anpassas till den
hogre temperaturen i cirka en timme. Torka
aven av fuktiga skivor med en mjuk duk.
Om en skiva inte gar att spela upp kan det
bero p& att skivan har speciella egenskaper,
eller p& skivformatet, inspelningsprogram-
met, uppspelningsmiljon, hur skivan forva-
rats, osv.

Textinformationen kanske inte visas korrekt
beroende pa vilka enheter och program
som anvants vid inspelningen.

Stétar vid korning pé ojamna vagar kan av-
bryta skivuppspelning.

Las skivornas sékerhetsforeskrifter innan
du anvéander dem. (=)

Dual Disc-skivor

Dual Disc-skivor &r dubbelsidiga skivor
som har en inspelningsbar CD-sida for ljud
och en inspelningsbar DVD-sida for video.
Eftersom Dual Disc-skivornas CD-sidor inte
ar fysiskt kompatibla med den allménna
CD-standarden gar det eventuellt inte att
spela CD-sidan i denna enhet.

Om en Dual Disc-skiva matas in och ut
mycket ofta kan skivan repas. Om det finns
manga och stora repor pé skivan kan det
vara svart att spela den i denna enhet. |
vissa fall kan en Dual Disc-skiva fastna i
skivbppningen och inte matas ut. For att
undvika detta rekommenderas att du inte
anvander Dual Disc-skivor i denna enhet.
Se informationen fran skivtillverkaren for
narmare information om Dual Disc-

skivor. (=)

Riktlinjer for hantering av
USB-lagringsenheter och
denna enhet

¢ Denna enhet kan spela upp filer fran en
barbar ljudspelare med USB-uttag/ett USB-
minne som ar av USB-masslagringsklass
(USB Mass Storage Class).

» Beroende p& USB-lagringsenhetens egen-
skaper och kapacitet s& kanske denna en-
hets prestanda inte nér upp till optimal
nivéa.

e Utsatt inte USB-lagringsenheten for hdga
temperaturer.

¢ Beroende pé typen av USB-lagringsenhet
kanske inte denna enhet accepterar lag-
ringsenheten eller sa spelas filerna upp fel-
aktigt.

¢ Funktionerna kan variera beroende pa
typen av USB-lagringsenhet.

¢ Du kan inte ansluta en USB-lagringsenhet
till denna enhet via en USB-hubb.

e Anslut inget annat &n USB-lagringsenheter
i USB-porten.

e Se till att USB-lagringsenheten sitter fast
ordentligt under kdrning. Om USB-lag-
ringsenheten faller ner p& bilgolvet kan den
fastna under broms-, kopplings- eller gas-
pedalen.

e Partitionerade USB-lagringsenheter &r inte
kompatibla med denna enhet.

* Beroende pé typen av USB-lagringsenhet
som ansluts till denna enhet kan den orsa-
ka radiostorningar. (=)

uonewoul aJebIlIdRA

Kompatibilitet for
komprimerat ljud (skiva, USB)

WMA

* Kompatibelt format: WMA-data kodat av
Windows Media Player

e Filtillagg: .wma

» Bithastighet: 48 kbps till 320 kbps (CBR),
48 kbps till 384 kbps (VBR)

e Samplingsfrekvens: 32 kHz till 48 kHz

Sv
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Windows Media Audio 9 Professional, Loss-

less, Voice: Ngj

MP3

Filtillagg: .mp3

Bithastighet: 8 kbps till 320 kbps (CBR,
VBR)

Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz (32,
44,1, 48 kHz for forstéarkning)

Kompatibel ID3-tag-version: 1.0, 1.1, 2.2,

2.3, 2.4 (ID3-tag version 2.x prioriteras fram-

for version 1.x.)
M3u-spellista: Nej
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO: Nej

AAC

Kompatibelt format: AAC-data kodat av iTu-

nes

Filtillagg: .m4a

Overforingshastighet: 16 kbps till 320 kbps
(CBR)

Samplingsfrekvens: 11,025 kHz till 48 kHz
Apple Lossless: Nej

WAV

Kompatibelt format: Linjar PCM (LPCM),
MS ADPCM

Filtillagg: .wav

Kvantiseringsbitar: 8 och 16 (LPCM), 4 (MS
ADPCM)

Samplingsfrekvens: 16 kHz till 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz till 44,1 kHz (MS
ADPCM)

Kompletterande information om
komprimerat ljud (skiva, USB)

Uppspelningen av ljudfiler kan fordréjas
nagot om de ar kodade med bilddata.
Filtillaggen maste anvandas pé ratt satt.
Endast de forsta 32 tecknen kan visas som
ett filnamn (inklusive filtillagget) eller ett
mappnamn.

Rysk text som ska visas pa denna enhet

méste vara kodad med féljande teckenupp-

sattningar:
— Unicode (UTF-8, UTF-16)

Sv

— Andra teckenuppsattningar &n Unicode
som anvéands med Windows och ér in-
stalld pé ryska under flerspraksinstall-
ningen

Det &r mojligt att textinformationen till

vissa ljudfiler inte visas korrekt.(®)

Komprimerade ljudfiler pa
skiva

Uppfyller kraven i ISO 9660 niva 1 och 2. Fil-
systemen Romeo och Joliet ar b&dda kompa-
tibla med denna spelare.
Multi-session-uppspelning ar mojlig.
Komprimerade ljudfiler ar inte kompatibla
med datadverféring via paketskrivning.
Komprimerade ljudfiler spelas upp med en
kort paus mellan latarna, oavsett hur l&nga
de tomma avsnitten mellan l&tarna i den
ursprungliga inspelningen &r. (=)

Komprimerade ljudfiler pa
USB-lagringsenheter

Se Tekniska data pé sidan 68 for information
om USB-lagringsenheters kompatibilitet.

Upphovsrattsskyddade filer kan inte spelas
upp.

Det kan uppsta en viss fordrojning nér du
borjar spela upp ljudfiler fr&n en USB-lag-
ringsenhet som har m&nga mappar och
mapphierarkier. (=]
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Exempe| pé hierarkier och e Foljande metod rekommenderas for att
= - faststalla en uppspelningsordning.
uppspelnlngsordnlng 1 Skapa filnamn som inleds med nummer
[ Mapp som anger uppspelningsordningen (t.ex.
JJ Komprimerad ljudfil 001xxx.mp3 och 099yyy.Mmp3).
2 Placera dessa filer i en mapp.
o1 3 Spara mappen med filerna p& USB-lag-
h ringsenheten.
g g Beroende pa systemmiljon kan det dock

hénda att filernas uppspelningsordning

h inte kan anges.

IpRO) e Max 15000 filer pa en USB-lagringsenhet

h ® kan spelas upp.
71 ® * Max 500 mappar pa en USB-lagringsenhet
ne kan spelas upp.

e En mapphierarki pd max atta nivaer pé en

B-lagri het k | .
Niva1 Niva2 Niva3 Niva4 USB-lagringsenhet kan spelas upp. (]

Ljudfilernas ordning pa en skiva iPod

¢ Mappnummer tilldelas av denna enhet. iPod-kompatibiIitet

Mappnummer kan inte tilldelas av anvan- o . ‘
daren. * Denna enhet stodjer endast féljande iPod-
modeller. Nedan visas de programversioner

e Mapparnas ordning for uppspelning eller e g p ;
annan anvandning kan andras beroende for iPod som stods. Aldre programversioner
for iPod kanske inte fungerar med denna

pé& kodnings- eller skrivprogrammet.
enhet.

e Mapphierarkierna kan innehalla upp till ‘ }
atta niv&er. En praktisk mapphierarki inne- — iPod nano 1:a generationen (program-
version 1.3.1)

héller dock hogst tva nivaer. ‘ . .
« Max 99 mappar p& en skiva kan spelas upp. — \Podv nano 2:a generationen (program-
version 1.1.3)

— iPod nano 3:e generationen (program-

uonewoul aJebIlIdRA

Ljudfilernas ordning pa en USB- version 1.1.2)
Iagringsenhet — iPod b:e generationen (programversion
1.3.0)

Ljudfilernas ordning é&r inte samma p& en béarbar

ljudspelare med USB-uttag som pa ett USB-

minne. Det beror pa vilken spelare och vilket
minne som anvéands.

e 01 till 05 betecknar tilldelade mappnum-
mer. (D till ® betecknar uppspelningsord-
ningen. Anvandaren kan inte sjélv tilldela
mappnummer och ange uppspelningsord-
ningen med denna enhet.

e Ljudfilerna spelas upp i samma ordning
som de spelades in p&d USB-lagringsenhe-
ten.

— iPod classic (programversion 1.1.2)
— iPod touch (programversion 2.0)
— iPhone (programversion 2.0)
— iPhone 3G (programversion 2.0)

* Beroende pa iPod:ens generation eller ver-
sion kan vissa funktioner inte anvandas.

e Funktionerna kan variera beroende pa vil-
ken programversion for iPod som anvéands.



Tillagg

(Ytterligare information

)

e Vid anslutning av en iPod méste du an-
vanda en kabel med en iPod-dockningskon-
takt i ena &ndan och en USB-kontakt i
andra &ndan (iPod Dock Connector to
USB).

* Du kan aven anvanda granssnittskabeln
Pioneer CD-IU50. Kontakta &terforsaljaren
for mer information.

¢ Denna enheten kan styra aldre modeller/
iPod-generationer om en Pioneer iPod-ad-
apter (t.ex. CD-IB100I) anvands.

Se Uppspelning av latar frdn en iPod p&
sidan 41 for att f& mer information om hur
iPod-adaptern ska anvéndas.

Hantering av iPod

e L&t inte diniPod ligga i direkt solljus n&dgon
langre tid. L&nga perioder av direkt solljus
kan leda till funktionsfel i iPod:en p& grund
av for hdéga temperaturer.

e Utsatt inte din iPod for hoga temperaturer.

e Anslut din iPod direkt till dockningskontak-
ten p& denna enhet s& att enheten fungerar
korrekt.

* Se till att iPod:en sitter fast ordentligt under
korning. Om iPod:en faller ner pa bilgolvet
kan den fastna under kopplings-, broms-
eller gaspedalen.

* Se anvisningarna som medféljer iPod:en
for mer information.

Om iPod-instdllningar

¢ Du kan inte anvanda iPod:ens equalizer-
funktion med Pioneer-produkter. Vi rekom-
menderar att du stdnger av iPod:ens
equalizerfunktion, innan du ansluter iPod:
en till denna enhet.

* Du kan inte sl& av repetitionsfunktionen Re-
peat p& iPod:en nar du anvander denna
enhet. Aven om du sténger av funktionen
Repeat p& iPod:en, andras Repeat till All
(alla) automatiskt nar du ansluter iPod:en
till denna enhet. (=)

Sv

Meddelande om upphovsritt
och varumarke
WMA

Plays

]
..

Windows
™ Media™

Logotyperna for Windows Media och Windows
ar varumarken eller registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och/
eller andra lander.

Denna produkt inkluderar teknik som &gs av
Microsoft Corporation och far inte anvéndas
eller distribueras utan licens frdn Microsoft
Licensing, Inc.

MP3

Vid leverans av denna produkt medféljer en-
dast en licens for privat, icke-kommersiellt
bruk, som inte berattigar till anvandning av
denna produkt for ndgon som helst kommersi-
ell (d.v.s. inkomstbringande) realtidsutsand-
ning (markbunden, via satellit eller kabel och/
eller nagot annat medium), séndning/stream-
ing via internet, intranat och/eller andra nat-
verk eller andra elektroniska
distributionssystem, t.ex. avgiftsbelagt ljudma-
terial eller audio-on-demand-program. En se-
parat licens erfordras for s&dant bruk. For mer
information, ga till:
http://www.mp3licensing.com.

iTunes
iTunes ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.
och som ar registrerat i USA och andra lander.
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iPod

iPod

iPod é&r ett varumarke som tillhor Apple Com-
puter, Inc. och som &r registrerat i USA och
andra lander.

iPhone

YVorks with
D iPhone

iPhone ar ett varumarke som tillhér Apple
Inc. (=)
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Tekniska data

Allmant

StromKAIA v, 14,4V DC (10,8 V till 15,1V
till&tet)

Jordningssystem
Max. stromfoérbrukning
Matt (B x H x D):

Negativ typ
10,0 A

DIN
Chassi s 180 mm x 50 mm x 162
mm
Front v 188 mm x 58 mm x 17 mm
D
Chassi e 180 mm x 50 mm x 162
mm
Front 170 mm x 48 mm X 17 mm
R 1,5kg
Ljud
Max uteffekt .. 50 W X 4

50 W x 2/4Q 4+ 70 W x 1/2
Q (for subwoofer)
Kontinuerlig uteffekt ... 22 W x 4 (50 Hz till 15000
Hz, 5 % 6vertonsdistorsion,
4.Q belastning, bada kana-
lerna anvéands)
Belastningsimpedans ......... 4Qtill8Q x 4
4QtI8Q x2+20Q x1
Max utnivé for forforstarkarutgéng
4V
Equalizer (7-bands grafisk equalizer):

Frekvens 50/125/315/800/2k/bk/12,5k
Hz
FOrstarkning .. +12dB
HPF (hogpassfilter):
Frekvens .50/63/80/100/125 Hz
Branthet . .—12 dB/okt
Subwoofer (mono):
Frekvens s 50/63/80/100/125 Hz
Branthet .—18 dB/oct
Forstarkning .. .+6 dB till -24 dB
Fas Normal/Omvand
Basforstarkning:
FOrstarkning .. +12dB till 0 dB
CD-spelare
SYSEEM s Ljudsystem for CD-skivor

Uppspelningsbara skivor ... CD-skivor (Compact disc)

Signal-/brusforhéllande ... 94 dB (1 kHz) (IEC-A-nét-
verk)

Antal kanaler ... 2 (stereo)

Avkodningsformat for MP3

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Sv

Avkodningsformat for WMA

Ver.7,7.1,8,9,10, 11 (2-ka-
nalsljud)

(Windows Media Player)
Avkodningsformat for AAC

MPEG-4 AAC (endast iTu-
nes-kodning) (.mé4a)

(ver. 7,7 och &ldre)

Linjar PCM & MS ADPCM
(icke-komprimerat)

WAV-signalformat

USB

Specifikation for USB-standard

USB 2.0 full hastighet
Max stromtillforsel ... 500 mA

Minimal minneskapacitet ...256 MB

USB-klass MSC (Mass Storage Class)
Filsystem ... FAT16, FAT32
Avkodningsformat for MP3

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Avkodningsformat for WMA

Ver.7,7.1,8,9,10, 11 (2-ka-
nalsljud)

(Windows Media Player)
Avkodningsformat for AAC

MPEG-4 AAC (endast iTu-
nes-kodning) (.m4a)

(ver. 7,7 och &ldre)
WAV-signalformat ... Linjar PCM & MS ADPCM
(icke-komprimerat)

FM-tuner
Frekvensomréde
Effektiv kanslighet .

87,6 MHz till 108,0 MHz
9 dBf (0,7 uV/75 ©, mono,
S/N: 30 dB)
Signal-/brusforhéllande ... 72 dB (IEC-A-natverk)

MV-tuner

Frekvensomréde ... 531 kHz till 1602 kHz (9
kHz)

25 uV (S/N: 20 dB)

62 dB (IEC-A-natverk)

Effektiv kanslighet
Signal-/brusforhé&llande

LV-tuner

Frekvensomréde ... 153 kHz till 281 kHz
Effektiv kanslighet 28 1V (S/N: 20 dB)
Signal-/brusférhéllande 62 dB (IEC-A-natverk)

Jid Anmirkning

Tekniska data och utférande kan andras utan f6-
regdende meddelande till foljd av forbattringar. ()
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